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MONTREALI EESTI TAIENDUSKOOL 40-AASTANE

Montreali Eesti Tdienduskool tdhistas oma neljakiimnendat aastapdeva 21.
oktoobril 1989 aktuse ja koosviibimisega. Aktuse kava muusikalise ja sonali-
se osa tiitjad olid peamiselt kooli vilistlased. Aktusek dnelejaks oli endine opi-
lane, praegune Toronto Eesti Seltsi esimees Toomas Merilo. Kohal viibis ka
kooli kauaaegne juhataja Karl Vaikla, kes pidas avapalvuse ja toi tervitusi koo-
lile.

Montreali Eesti Tédienduskool alustas tegevust 1949. a. siigisel. Asutamis-
kuupievaks on 9. oktoober, seega 15 pédeva varem, kui asutati Toronto Eesti
Tiienduskool. Selleks ajaks oli Montreali joudnud kiillalt suur arv eestlasi, et
alust panna oma kogudusele ja selle jirel ka koolile. Kooli asutajaks oli Jaani
koguduse opetaja, praegune piiskop Karl Raudsepp. Kooliga liitusid esimeste
opetajatena Hella Leivat ja Harald Teder. T6 toimus pithapdevakoolis ja pa-
ralleelselt ka tdienduskoolis, kus hakati dpetama eesti keelt, ajalugu, maatea-
dust ja laulmist.

Esimestel aastatel ei olnud koolil kindlaid ruume, kasutati Saksa kiriku
saali vdi kohalikult algkoolilt iiliritud ruume. 1954.a., kui Jaani kogudus oma
kiriku muretses, asus tidienduskool kiriku seltskondlikkudesse ruumidesse,
kus to6tab tdnaseni. Ruumid on antud koolile kasutamiseks tasuta Jaani ko-
guduse poolt.

Montreali Eesti Tdienduskooli oppetd6 toimub igal teisel pithapéeval 2,5—
3 tundi; kooliaasta algab septembri 16pul/oktoobri algul ja 16peb mais emade-
péeva ja kooli 15puaktusega.

Tdienduskooli Gppeaineteks on eesti keel — suuline ja kirjalik — usu opetus
ning laulmine. V ja VI Kklassis lisanduvad maateadus ja ajalugu ning kui aeg lu-
bab, ka kirjandus. Usudpetus voeti oppekavasse moned aastad tagasi, kui pii-
hapievakool 1gpetas oma tegevuse. Tavalises tunniplaanis on ette nihtud pool
tundi usudpetust, poolteist tundi eesti keelt (selles ka maateadus/ajalugu V ja
VI Klassis) ja pool tundi laulmist. -

Opilaste vanus tdienduskoolis on 7-13 aastat; opilaste arv on k sikunud 69
ja 6 oOpilase vahel. Madalseisus oli siilidi Quebec’i provintsi poliitiline olukord,
mis viis dra palju perekondi. Et kooli tegevust mitte 16petada, alustasime
1977. a. nn. eriklassiga, kus opivad lapsed, kes ei valda eesti keelt.

1985. aastal alustas kooli juures tegevust lasteaia klass 3-6 aasta vanustele
lastele. Lasteaia t66kavade viljatootajaiks olid noored opetajad, endised kooli
kasvandikud Tiiu Pdldma ja Katrin Heyduck.

Kiesoleval oppeaastal on lasteaia klassis 9 last, nendest umbes pooled sega-
abieludest ja nad ei ridgi eesti keelt. Vanemates klassides on opilasi 6, seega
kokku 15 opilast. Lasteaia Opetajaks on tdnavu Christina Rasmussen, keda -
abistavad lastevanemad (tavaliselt 2-3). Tiienduskoolis dpetavad Reet Kall ja
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Montreali Eesti Tdienduskool 1988. a. emadepieval. Taga vasakult opetajad
Tiiu Példma, Katrin Heyduck ja Hilja Teose. Pildil 12 Opilast, 2 Opilast
puudub.

Hilja Teose ning usudpetust annab koguduse opetaja Heino Laaneots.

Téienduskooli vanemates klassides on eriti tdhtis osa kodutéodel. Opetaja
valmistab ette ja annab opilastele tooiilesanded kolmeks erinevaks nddalapie-
vaks kahe nidala jooksul. See siisteem, mille eelmine koolijuhataja Karl Vaikla
vilja to6tas, on andnud viga hdid tulemusi. Lithikese dppeaja tottu oleks mui-
du vaimatu rahuldavalt edasi jéuda.

Peale korralise ppet66 korraldab tiienduskool igal aastal laste joulupuu ja
emadepédeva aktuse. Eeskava tdidavad enamuses oma opilased, aga sageli esine-
vad muusikaliste paladega ka kiilalised, s.o. need lapsed, kes mingisugustel
pohjustel tiienduskoolis ei kii.

Varematel aastatel, kui opilaste arv oli suurem, esineti koolikooriga kirikus
jouluchtu ja emadepieva jumalateenistustel. Samuti oli paljudel aastatel ooda-
tud iirituseks traditsiooniline kooli kevadpidu. Eeskavas oli tavaliselt mitmesu-
guseid iiksikesinemisi, koorilaulu jne., aga kindlasti ka K. Vaikla kirjutatud ja
lavastatud ndidend, millest koik opilased osa vétsid. Kui tdienduskooli dpilas-
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te arv vihenes, tehti mitmel aastal iihiseid noortepidusid skautide ja gaididega.
Noortejuhi Endel Rubergi Torontosse kolimisega 16petasid tegevuse Montreali
skaudid ja gaidid ning sellega 1oppesid ka toredad kevadpeod.

Montreali Eesti Tdienduskooli majandab Tédienduskooli Komitee. See kol-
meliikmeline komitee valitakse kord aastas toimuval lastevanemate koosole-
kul. Sissetulekuid saadi kaua aega peamiselt oppemaksudest, Montreali eesti
organisatsioonide toetustest ja kooli kevadpeost. Alates 1977. aastast on MET
saanud foderaalvalitsuse toetust 55 dollarit Opilase kohta. Selle toetuse alu-
seks on nn. mitmekultuurilisuse programm, kus on ette nihtud toetused etni-
listele tdienduskoolidele. Torontos asuv Eesti Sihtkapital Kanadas on kooli
toetanud mitmel korral. Viimane toetus, 1 000 dollarit, saabus kooli 40. aas-
tapievaks ja oli tunnustuseks tehtud tddle.

Kiesoleval aastal on Tédienduskooli Komitee esimeheks Anne Altosaar, kes
juba viiendat aastat juhib komitee t66d.

Montreali Eesti Tidienduskooli juhatajateks on olnud Irene Ervart, Hilja
Hiielo, Anton Pindam, Karl Vaikla ja alates 1975. aastast Hilja Teose. Aastate
jooksul on opetajateks olnud veel peale eespoolmainitute A. Peterson, A. Miil-
lerbeck, V. Naelapea, Udo Riga ja Helle Vaus. Eriti tuleks esile tosta opetajate
Alice Rubergi ja Mari Aseri pikaajalist ja armastusega tehtud t66d. Juubeliaas-
tal tihistas allakirjutanu 25-aastast tegevust kooli juures.

Montreali Eesti Tdienduskooli Pohikirjast loeme, et kooli eesmirgiks on
tidiendada eesti laste teadmisi emakeele, kodumaa tundmise ja Eesti ajaloo alal
ning kaasa aidata eestluse sdilitamises. Seda iilesannet on Montreali Eesti T4i-
enduskool tdsiselt votnud 40 aasta jooksul. Kool v6ib rahuldustundega m 6el-
da kaikidele nendele eesti noortele, kes siin petust saanud ja siit kaasa viinud
asendamatuid vdartusi.

Hilja Teose, Montreal, Kanada

UUDIS- JA MOESONADEST

Kui meie praegusajal rddgime uuendusnidhtustest eesti kirjakeeles, siis m6t-
leme eclkoige sonavarale. Sénavara tdiendemine ja osaline muutumine toimub
aeg-ajalt igal pool. Pidevalt tekib uusi m Gisteid, mis vajavad keeleliseks suhtle-
miseks uusi sonu. Nii on ka eesti keel arenenud eriti kiesoleva sajandi esimes-
tel kimnenditel, rikastunud uute vormide ja sonade poolest ja muutunud
meie arvates paremaks, kui ta oli sajandi alguses. Jargnevad 40- ja 50-ndad aas-
tad tdhistavad ka keelearengus seisakut. Alles viimastel aastakiimnetel on N.
Eestis emakeele hooldamist venestusohule trotsiks agaruse ja armastusega jit-
katud. Ka palju uusi sénu on loodud ja osa neist kasutusele voetud nii uute
kui vanade m Gistete jaoks. Kuigi iiks ja teine uudiss 6na voi ka muudatus gram-
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matika reeglistikus véib olla vaieldav, on juba keelehoole iseenesest valitseva-
tes oludes suure vidrtusega ja hadavajalik.

Vaatleme lihemalt ménda uudis- ja moesdéna, mis on vélismaalgi ilmuvas
ajakirjanduses muutunud igapdevaseks ja mida kodumaal kuigi uueks enam ei
peetagi.

Pikad sonad. avalikustama

Séna on tulnud dldisemalt kasutusele glasnosti perioodil. Ta on nagu ooda-
nud oma diget aega, kuigi antakse juba OS-is 1960 tihenduses avalikuks tege-
ma. Vaorrelgem, kumb lause kolab paremini: Salajased dokumendid tehti ava-
likuks. V 6i: Salajased dokumendid avalikustati. Muidugi esimene!

Hoolimata koigest, mida moodsam variant oma positiivses funktsioonis
vaib viljendada, kolab ta korvale viga pikk-pikalt. Me padseme kiill kaheséna-
lisest verbist, kuid saame juurde rodu liksteise otsa jooksvaid lithikesi silbikesi,
millest eesti keel on rikas niigi. Ise harjume kiiresti ja kiidame aina edasi oma
keele ilu. Viline korv registreerib aga kohe . .. Samalaadselt vaiksime siis ju
moodustada imalikustama (ilmalikuks tegema, muutma, sekulariseerima), ka-
sulikustama (kasulikuks tegema, muutma), vajalikustama (vajalikuks tegema)
jne. Meenuvad J. V. Veski poolt liite -t abil loodud verbid relvistustama (ka
irdrelvastama, relvituks tegema, desarmeerima) ja varvitustama (virvituks te-
gema).

Aastate jooksul on suurenenud tendents eesti keeles kasutusele votta ka
pikki liitverbe, kus abisdna ja verb kirjutatakse k 6ikides vormides kokku. P&
himgtteliselt pole nende vastu midagi, miinuseks on vaid liigne pikkus. Niisu-
gused verbid on niit. autasustama, esilinastuma, heakorrastama, iluuisutama,
jarelvalmima, kuumsuitsutama, sajakordistuma, voidur6omutsema jne. — Vdi-
durdomutsesime vahetpidamata.

Ka teiste sonaliikide puhul on pikkadeks sénadeks kokkukirjutamise ten-
dents suurenenud. Eelistatakse liitsnu ja sidekriipsu drajatmist seal, kus vaiks
rakendada nGuannet: lahku, véi sidekriipsuga, kui sénaiihend oleks liiga pikk.
Kuid jirgides rangelt kokkukirjutamise reegleid, saame ménikord kentsakaid
tulemusi: kauglaskesuurtiikk, iheinimesevoodi, iilehelikiiruslennuk, perekon-
naseisuametnik, voidusbidumootorratas, mittevahelesegamispoliitika, polev-
kivituhkgaasbetoonpaneel.

Pirast sdda kehtestati reegel, et sidekriipsu ei tule kasutada geograafilistest
nimedest tuletatud lane-15pulistes omadussénades. Varem: lduna-eurooplane,
niiiid: 18unaeurooplane (kuid siiski: Louna-Euroopa) jne. Eriti pikki iihendeid
voivad moodustada ne- ja line-lopulised omadussonad koos arvsdnadega:
iheksateistkiimneaastane, kahesajaprotsendiline, kaheksateistkiimnekraadili-
ne.

Esitatud ndited panevad meie kokku- ja lahkukirjutamisoskuse proovile.
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Kola poolest vaivad korvale héirivad olla verbid titibist varvitustama ja avali-
kustama. Kasutades ihendverbi avalikuks tegema ei jai silpidest nii lohisevat
muljet, kui lihtverbi puhul, eriti kuna verbi ja kdéndsona vahele satub tihti
teisi sonu: Tuntud saladus tehti alles niilid avalikuks. Vrd.: Tuntud saladus
avalikustari alles niitid.

Kuid avalikustama on muutunud sedavord tavaliseks sonaks, et temast
oleks praegu juba raske loobuda. Kahju, kui ta avalikuks tegema tiiesti vilja
torjub. Sona kuulub praegusele erakordsele ajajirgule iseloomulikku sénavar-

osalema

Verb osalema tihendab OS-i jirgi osa v&tma, kaastegev olema. Ulidpilastel
soovitatakse osaleda ETSR-iauhinnatdode vaistluses. Koosoleku/ oli vihe osa-
lejaid.

osalema nduab seesiitlevat voi alaliitlevat kddnet. Eesti ajakirjanduses Root-
sis, kus seda sona kasutatakse niilid ohtrasti, on moéned autorid aga eksinud
reegli vastu, ilmselt arvates, et osalema, nagu osa votma, nduab seestiitlevat
kidnet. Kahjuks ei saanud ma sellesr kongressist osaleda (Eesti Pievaleht
29.7.1987). Uhe pildi all seisab: ,,Kongressi osalejad ...” (EP 27.4.1988).

Siinkirjutajal pole voimalik kindlaks teha, millal, miks ja kelle poolt osale-
ma iildisemalt kasutusele véeti. Uhed andmed iitlevad, et verb esines Tartu
loodusteadlaste t6ddes juba enne s6da, tuli aga tildkasutusele 1960-ndate aas-
tate 16pul. OS 1960 annab ainsa mirksdnana osalema ning sulgudes seletuse
osa votma. Kuid nii hilja kui a. 1975 esitab E. Kibbermanni jt. ,,Saksa-eesti
sGnaraamat” verbile teilnehmen ainukese vastena osa vdrma. OS-ist (viimane
aastast 1976) pole kadunud ihendverbi muud vormid, nagu osaline, osavdija,
osavott, osavOtmatu, osavotumaks jne. Monestki neist vormidest oleks raske
ja tarbetu tuletada uusi sénu osalema abil. Ja mida me sellega voidaksime? —
osaleja — osaline, osavotja, igas sdnas vordselt neli silpi, kuid osalemine —osa-
vott, viis, ja kolm silpi esimese kahjuks! Ja kuidas k6laks: osalermatu véi osa-
lemismaks pro osavotumaks?

Pikad ja lohisevad on ka vormid osalemisele, osalemiseta, osalemisega.
Kuus lithikest silpi liksteise jirel kostavad kérvale selge iludusveana. Aitab
neist, mis juba on! Ka viike tdhendusvarjund tundub eraldavat uut séna va-
nast. osa votma viljendaks nagu aktiivsemat tegevust kui osalema. (Sellele
niiansile on varem tihelepanu juhtinud K. M. Gorshkow artiklis ,,Keel ja keele
solkimine”. EP 17.8.1983.)

Uue sona eeliseks on, et me padseme kohklusest, kas kirjutada osa ja vér-
ma verbi teistes vormides kokku voi lahku. Tuleb siiski mo6nda, et meil niiiid
ihendverbi k 6rval on olemas ka samatihenduslik lihtverb.

Praegu aga niib, et osalema on saanud moesénaks ning on kirjakeelest vilja
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térjumas vana iihendverbi. Miks hillgame armsa hea sona? Vahelduse mattes
voiks ju kasutada molemaid, sest osz v6tma eksisteerib tegelikult meie sona-
varas edasi. Nii teeb seda niiteks eesti keele professor Tartu iilikoolis Huno
Ritsep iihes ja samas artiklis: ,,Seetottu langes tema 6lgadele kiillalt aegan éu-
dev kohustus osa votta kimnete komisjonide ja komiteede t60st. . .. Ja jirg-
mises 16igus: ,,Juba raskelt haigena osales ta 1987. a. siigisel Urho Kekkoneni
milestussamba avamisel”. (,,Akadeemik Lauri Posti elutdost”. — ,Keel ja
Kirjandus™ 1988, nr. 9, k. 567.) Kuid meil vilismaalgi on osalema ldinud suu-
resti moodi ja triigib tihti isegi sinna, kuhu ta ei sobi: ,,Jarjekordne klaveritrio
kontsert toimub Eesti Majas. . . Osalevad Elisabeth Uhr, klaver; Alfred Pisuke,
viiul. . .” (EP 28.3.1990). Solistid meie kontsertidel enam ei esine, nad osale-
vad.

korrus

Saadud andmetel esines sona korrus tdhenduses majakord iiksikutel juhtu-
del juba iseseisvusaja 1opul, algselt Tallinna Tehnikaiilikooli ringkondades.
J. V. Veski istutas selle eesti keelde soome keelest, kus majakorra vasteks on
kerros, gen. kerroksen. Uldisemale kasutusele tuli séna Noukogude okupatsi-
ooni ajal. Juba ,,Viike oigekeelsuse sonaraamat’ a-st 1953 annab ainult sGna
korrus, kuna kord ei tihenda enam majakorda. Sona on eesti keeles nii kiiresti
kodunenud, et teda uueks sonaks ei peetagi ega leidu teda uuemate sénade
ilevaadetes. Miks hakati korrust dkki laialdaselt kasutama ja kinnitati ka
ametlikult ainudigeks? Asjaolu, et kord evib mitu tdhendust, pole ju seganud
moistest arusaamist. Ilmne on, et rahvale uus pikem séna niitid hiljem meeldis,
kuigi ei meeldinud varem. Rootsis elanud keeleteadlane Valter Tauli oli korru-
se suhtes kriitiline, pidades seda kohmakamaks. Manes vormis tuleb tarbetult
mitu silpi juurde: kahekorruseline maja pro kahekordne, kolm silpi rohkem
(,,Mana” 1963, lk. 245). Toome pikema niite: Kahekorruselisele majale (pro
-kordsele) ehitati peale veel iiks korrus. Hiildusel tdriseb kérvus ilmatu rida
lihikesi silpe. Tauli pidas paremaks Joh. Aaviku poolt kunstlikult loodud sona
vook. — Klubiruumid asusid teises voogas. Lihtudes liihemusprintsiibist iihi-
nen Tauli seisukohaga.

Kuid korrus on niiiid juba juurdunud eesti sdnavaras.

Uut sdna pole siiski enam véimalik dra kaotada. N. Eestis sindinud gene-
ratsioon ei tea korrast majakorra tdhenduses midagi. Ta satub sénale alles ees-
ti vanemat véi ka eksiilkirjandust lugedes. Eesti eksiilajakirjanduses on sona
hakanud kodunema. Kdnekeeles aga eelistavad paljud meist jitkuvalt kord a.

taie taies

Johannes Aavikule oli tema keeleloomingus ilupohiméte iiks tihtsamaid.
Véiksime ju vdita, et ilu tajumine ka keeles on subjektiivne ja seetéttu on selle
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definitsioonid erinevad. Enamik inimesi on vast siiski iihel arvamisel, et keele
ilu mairab koigepealt selle kola. Uute sénade ja vormide loomisel on tihtis
kaaluda nende otstarbekust, kuid arvestada ka nende kélavust. Uks ja teine
uuem sona ei meeldi meile kas liigse pikkuse v6i hddlikukombinatsioonide
poolest ja me piiliame selle kasutamist véltida, kuigi séna on iildkeeles tisnagi
levinud. Ka siin mingib muidugi subjektiivne maitse (ja kehv stiilitunne) oma
osa. Valisin alljirgnevaks vélja paar iseloomulikku naidet.

Juba iseseisvusajal voeti ja kohandati eesti keelde ning digekeelsussonaraa-
matuisse soome sdna taide, gen. taiteen tihenduses kunst, eestipirase kujuga
taie, gen. taide. Laen toimus luuletaja Villem Ridala vahendusel. ,,Eesti Gige-
keelsuse-sdnaraamatus’” esineb ka taid, gen. taiu tihenduses oskus, sellest taid-
ma (ma taian) — oskama (vrd. soome k. taitaa — osata), taie — kunst, taideli-
ne — kunstiline, taidur — (osav) kunstnik, virtuoos. Praegune OS 1976 annab
taidlema tihenduses kunstilist isetegevust harrastama (sellest taidleja, taidlus,
taidluskoor — isetegevuskoos jne.).

taie pole niisiis enam kuigi uus sona, kuid esitatakse N. Eestis ilmunud uusi
sonu tutvustavais sonastikes. T 6si kiill, faie ja selle tiivest moodustatud vormid
pole tulnud itldkasutusele. kunst on rahvusvahelise sonana keeles kindlalt
juurdunud. taide kasutamine tundub vooras ja mitmed keelemehed peavadki
seda liigse purismi vdljendiks. V 6i kuidas kdolavad teile thendid: ehitustaie, fil-
mitaie, helitaie, kokataie, kOnetaie, nditetaie, raidtaie, taideloolane, taidetea-
dus, taidenditus, taidevool? (Minu mote liheb assotsiatiivselt sonale tajuma.)
V 6ib-olla harjume, kui neid sonu pidevalt kasutame. Ja ei saa eitada, et mdne-
des vormides kolab faie ilukeelselt. ‘

Selle luulelise kéalavarjundi hivitame aga kohe, kui séna 16ppu lisame tihe-
kese s, saades siis vormi taies, gen. taiese. Tuletis ongi juba loodud ja esimest
korda heaks kiidetud OS-is 1976 tihendusega kunstiteos. —Niitusele oli vilja
pandud kuulsate kunstnike ( taidurite? ) taieseid. Imeteldi kaunist taiest. Niib,
et taiesele on antud eelk 6ige kujutavasse kunsti kuuluva teose tdhendus (v gib-
olla mitte siis kokataies, helitaies. . .?).

Nagu &eldud, ei ole taie ega ka taies joudnud veel suuremat populaarsust
omandada. Kuid méned meie kirjamehed siingi eelistavad millegipdrast zaiest
kunstile.

teave

Uuele sonale teave (11 vilde), gen. teabe (111 vilde) antakse OS-is 1976 mit-
mesdnaline seletus: ,,teadasaamisviddrne, vahetult inimestele miiratud infor-
matsioon”, millele teisal lisatakse: ,,. . . iildarusaadaval kujul (tekstina, arvu-
dena, joonistena vms)”. (,,Uudis- ja unarsénu”, 1k. 119). teavet hakati 70-nda-
te aastate algupoolel kasutama paralleelselt info’ga (informatsioon). Hiljem
sona tihendust tipsustati. Kohtame seda iihtelugu juba eksiilajakirjanduseski
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liitsonas massiteabevahendid. Teisi liitsonu: teabeallikas, teabelevi, teabetali-
tus, teabevahendus jne. teavest on tuletatud feavitama — informeerima, reavi-
taja — informaator, teabima — informeeritud olema. — Teavitati pidevalt Esto
pidustustest Austraalias.

Sellele tdiesti uuele sonale seisab nii tihenduselt kui kujult lihedal rida tei-
si nii vanu kui ka osalt vihemtuntud harukorril kasutatud sénu, mis k&ik on
juba esinenud 30-ndatel aastatel ilmunud ,,Eesti digekeelsuse-s onaraamatus”:
teade, gen. teate — teatamine, sénum; teade, gen. teatme teadmiseks vajatav
anne, gen. andme; sellest on tuletatud featmestik — teatmete kogum, teatme-
teos; teadis, gen. teadise — vastus jdrelepdrimisele (pdringule), kasutatav niit.
raamatukogunduses; teatis, gen. teatise — asutuse poolt dokumentide p Ghjal
antud kirjalik teade. Kaks viimast sona, kuigi varem sénaraamatuis antud, ei
ole lajemalt tuntud ega kasutatud, kuid neid piiiitakse niiiid elustada ja tutvus-
tatakse ,,Uudis- ja unarsonade’’ sonaraamatus.

Tdiesti uus on, nagu mainitud, feave, millega oleme eelmistele lisaks veel
ithe sona juurde saanud, mis kdik peaksid meid aitama tdnapdevast informat-
sioonitulva tdpsemalt médratleda, eeldusel, et me neid oskame Giges tihendu-
ses kasutada. Tuleb ka téhele panna, et teave on astmevahelduslik: gen. teabe,
part. teavet, illat. teabesse.

Valter Tauli ei pea uut kddnamisel raskusi tekitavat sdna tarvilikuks ja soo-
vitab liiteid info’ga (,,Tulimuld” 1985, 1k.88). Kaldun sellegi séna puhul iihi-
nema Tauliga. Omalt poolt tahan veel mérkida, et ka hédilikute kombinatsioo-
nid eav ja eab rddgivad vastu mu keeletundele. feabe asemel v 6iks niisama his-
ti kasutada infotalitus, infovahendus, infokeel jne. Eesti ajakirjanduses Root-
sis on teave tulnud sagedasti kasutusele liitsonas massiteabevahendid. Kuid
0S 1976 annab ka massisuhtlusvahend, massiinfovahend.

metroo

Esimest korda leiame sona metroo ,,Viikesest digekeelsuse sonaraamatust”
1953. Seda hakati algselt kasutama Prantsusmaal Pariisi maa-aluse raudtee
chemin de fer métropolitaine lihendatud nimetusena — le métro.

Eesti keeles on metro vastena olemas seletuselt tipne, kuid pikk allmaa-
raudtee (Inglismaal — the underground, Ameerikas — subway, Saksamaal —
U-Bahn). Keegi pole varem tulnud m &ttele luua lihtsam ja lihem viljend, sest
ei ole see ju olnud ka hidavajalik, mdiste esines harva. Arvatavasti ei ole eesti
metroo eeskujuks mitte Pariisi, vaid Moskva metro (metropoliten).

Séna on niisiis vaora piritoluga, kuid seda on sellegipoolest sobiv kasutada
pikema allmaaraudtee asemel. Kuna maa-alune liiklusvérk Eestis puudub, po-
legi eestipdrane séna tingimata hidavajalik. Nimetust metro kasutatakse tea-
daolevalt ka ndit. Budapesti ja Helsingi maa-aluse raudtee kohta.

Kas keegi meist iitleb: Ostsin allmaaraudtee kuupileti. Kiirustasime allmaa-
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raudteejaama? — Ei, ndit. Rootsis me séidame pigem tunnelbanaga! Loomu-
likumalt kolaksid puhteestikeelsed tunnelrong ja tunneljaam ja veel paremini
niiiid sénaraamatuis antud metroo. Nii ka metroojaam, metrooliin, metroo-
rong. — Metroopileti hinda tosteti jille. Otselthendus mezrooga.

Eestimaa

Ikka sagedamini on kodueesti kirjasonas silma hakanud séna Eestimaa.
Niib, et see on tulnud iildisemalt kasutusele alles viimastel aastatel ja on muu-
tunud niiiid otse moeviljendiks.

Eestimaa on vanem nimetus selle osa kohta Eestist, mis moodustas admi-
nistratiivse liksuse Vene tsaaririigis nimega Festimaa kubermang. Niit. mitmed
seltsid ja asutused, mis loodi enne iseseisvust, algavad Eestimaaga: Eestimaa
Kirjanduslik Selts (1842), Eestimaa Rahvahariduse Selts (1906) jne. Eesti rah-
va iseseisvumisega tuli kasutusele Eesti Eestimaa jii alles peamiselt illegaalsete
kommunistlike organisatsioonide nimedes. Noukogude okupatsioonist alates
hakati iseseisvusaja kohta teatavasti kasutama viljendit kodanlik Eesti, kuna
,,vabariigi” nimeks sai lilhendatult V. Eesti ehk Eesti NSV. Mitteametlikus,
iildisemas tihenduses esineb siiski Festi, niit. Eesti rannik, Eesti Televisioon.
Meid iillatab niiid nime FEestimaa taaselustamine ja lai levik. Ei piirdu see
enam meie maaga, vaid praegu rddgitakse isegi Rootsimaast, Taanimaast, Soo-
memaast ja Noukogudemaast. Ja varsti kuuleme ka Poolamaast, nagu Geldi
vanasti. .

Eestimaast tuleneb eestimaalane, kelle all peale eestlaste tdendoliselt m del-
dakse ka teisi Eesti pinnal elavaid rahvusi. Samalaadselt v&iksime kutsuda
Rootsis elavat eestlast rootsimaalaseks.

Oletame, et touke Eestimaa levikule on andnud soov viltide noukogusid
mirkivaid lisandusi, eriti thenduses praeguste rahvuslikult meelestatud sind-
mustega. Eestimaa kui arhailine ja poeetiliselt k 5lav nimevorm v&ib vaheldu-
sena ja sobivas seoses olla oma oGigel kohal, m &jub ta ehk praegu emotsionaal-
semalt kui lihem Eesti. Kuid sellega liialdamine ja viljendi tilekandmine ka
teistele maadele on asjalikus keeles tdiesti motiveerimata ja ebakohane. Pole
meil siin pdhjust hakata seda moodi jarele ahvima! M dnesse viljaandesse eksii-
lis on pisilane siiski juba oma pesa teinud. . .

peaaegu et

Iga eestlane teab, mida tdhendab ja kuidas kasutatakse miidrsona peaaegu
(ka peagu). — Ma ei tundnud teda peacegu iragi. Oleksime rongile peaaegu hil-
jaks jidnud. Eesti keele Oppija vaatab jirele rootsi-eesti sdnaraamatust, mida
tdhendab ndstan, ndra pd. Ta loeb sealt, et eestikeelne vaste on peaaegu, nii ka
nédstan utan undantag — peaaegu eranditult. Samuti on saksa-eesti sGnaraama-
tus beinahe vasteks peaaegu. Ka inglise-eesti sdnaraamatus antakse almost ti-

11



henduses peazegu. T 6si kiill, nii on see vihemalt seni olnud.

Ent kui me loeme virskemat Eestis ilmunud kirjas6na, siis kohtame iillatu-
seks kaikjal uut teistmoodi konstruktsiooni peaaegu et. Me vaatame veel kord
labi koik sénaraamatud ja uurime grammatikaid, kuid targemaks ei saa. Ei leia
seletust nihtusele, et peaaegu eranditult on autorid kodumaal niiiidsel ajal vai-
mustatud peaaegu et’ist, endine viljend ei nii neile enam eksisteerivat. — Ta
tehti algul peaaegu et rahvuskangelaseks. Olime peaaegu et eri rahvana elanud.
Buss oleks peatuskohast peaaegu et modda séitnud.

Véimalik, et peezaegu et on mingi igivana viljend, mida tahetakse elustada,
nagu seda tendentsi manel teiselgi juhul mérkame. Vaheldust pakkuva viljen-
dusviisina voib see olla ka iihe kirjaniku stiilivéte, mida niiiid k 6ik kirjamehed
on hakanud matkima. V&i on see lihtsalt vene keele m6ju ilming.

Eesti-vene sonaraamatus antakse peaaegu tihenduses kaks voimalust: por-
§ti’ ja potsti’ tsto (s.o. peaaegu et). Mdlemad on tihenduselt vordsed selle va-
hega, et iitlusviisi poz§ti’ tfto — peaaegu et peetakse k énekeelseks.

Kohtasin toda konstruktsiooni esimest korda juba aastaid tagasi ithe nime-
ka kodumaise kirjaniku romaanides. Niilid on see levinud laiali ajakirjandusse
ja isegi teadlaste tekstidesse. Meie mandril on see juba kanda kinnitanud iihes
hiljuti ilmunud kirjandusteoses.
—————————— Paul Laan
0S =0igekeelsussonaraamat
,,Uudis- ja unarsénu’’. Koost. T. Erelt,

R. Kull, H. Meriste. Tallinn 1985.

EESTI KOOLIDE TOOPOLLULT UHENDRIIKIDES

See t66pdld on meie laste ja noorte elus iiks olulisemaid, et nad kasvaksid
erikeelt rddkiva voora suurrahva seas eestlastena, omandaksid eesti keele osku-
se ja rakenduksid tulevikus eesti iihiskonna teenindamisele. Seda eesmirki
taotleb eesti kool koos lastevanematega. Kooli t66pdld ei ole mitte alati sta-
biilne, vaid selles esinevad sageli kriisiajajirgud. Seda on mérgata viimasel ajal
opilaste arvu vihenemises koolides, mille t6ttu manes eesti keskuses on tul-
nud ette dppetdd katkestusi. Kdigusolevate koolide sisulist t66d, kuigi ka neis
on tegemist Opilaste vihesusega, ei ole see aga pidurdanud. Tinama peab siin
dpetajaid, kuigi nende t66r6am oleks vast suurem suurema Spilaste arvuga.

Aga esineb ka tdusuperioode. Nii alustas aasta tagasi uuesti 6ppetddd San
Francisco kool, kus on praegu umbes tosin last. Suure hiippe tegi aga méddu-
nud siigisel New Yorgi Eesti Kool, kus dpilaste arv tousis 46-le eelmise aasta
33-ga vorreldes. Praegu vaib see arv isegi kdrgem olla. Tinu selle eest energili-
sele juhatajale dr. Thomas Sérrale, kes ,hingede piiiidjana” avastas need lap-
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sed Suur-New Yorgi iimbrusest saates iileskutsed perekondadesse, kus ta teadis
eesti lapsi elamas. Seda meetodit fuleks kasutada ka teistel koolidel oma iimb-
ruses koostoos kohaliku eesti seltsiga.

Eesti Koolide Keskus, kes on koolide dppet6d abistaja ja koordineerija,
mirgib oma dsjavalminud ildaruandes md6dunud oppeaasta (1988/89.) koh-
ta, et Uhendriikides tootas selle aja kestel 7 kooli jargmistes keskustes: Balti-
more — 20, Boston — 8, Connecticut — 4, Lakewood — 12, Los Angeles — 9,
New York — 33 ja San Francisco — 11 opilast. Peale nende tegutses veel kaks
kodukooli, kus 4 last said opetust oma vanematelt. Nii oli m6ddunud kooli-
aastal eesti koolides kokku 101 opilast, vanusega 3—18 aastat, kusjuures vane-
mad opilased kuulusid Baltimore’i kooli koosseisu. Eelmise kooliaastaga vor-
reldes oli ka seekord tegemist dpilaste arvu vihenemisega 19 vérra. Oppetédga
oli seotud 45 dpetajat-asjaarmastajat. Nii oli iga kahe lapse kohta iiks opetaja,
mis véimaldas edukalt individuaalmeetodi rakendamist vastavalt iga lapse are-
nemisele. Opetajad to0tasid tasuta, nagu see ikka on olnud. See on olnud nen-
de kingitus eesti ithiskonnale ja armastus eesti laste vastu, et nad tunneksid
end eestlastena.

Edasi niditab aruanne, et 73 perekonnast saadeti lapsi kooli. Lasteaia koos-
seisu kuulus 18 last, segaabieludest oli 43 perekonda ja eesti keelega oli rasku-
si 26 lapsel. Oppetunde oli koolipdevadel 3—5, Baltimore’is 5 tundi. Koolipde-
vad toimusid iga kahe nddala jdrele, kuid Baltimore’is ja Lakewoodis igal na-
dalal.

Veidi segavana tundub olukord, et 7 koolist 3 nimetavad end iseseisvaiks,
millest voib jareldada, et neil puudub side kohaliku eesti seltsiga, mis oleks
loomulik seltsi moraalse ja majandusliku toetusega. Eesti kool ei pea olema
mitte ainult Gpetajate ja lastevanemate ettevote, vaid peab kuuluma ka koha-
liku eesti seltsi voi siis koguduse hélma alla ja nende tegevusprogrammi. See
oleks loomulik ja ei vaja lisaseletusi!

Aruandes esitas Keskus koolidele ka kiisimusi nende soovide kohta, mida
peetakse vajalikuks praeguse Oppet6d sisustamises ja koolielu edasikandmises.
Need soovid on: lastevanemate tihedam koostd6 koolidega ja nende abi laste
kodutdds; oppematerjalide vahetamine koolide vahel; kursused (suvesemina-
rid) Gpetajatele; rohkem lugemismaterjali, ja peasoov — kdik kooliealised lap-
sed, kel eesti kool lihedal, saata sinna. Sooviks oli veel saada end. Eesti Kooli-
toimkonna lasteraamatuid. Neid on Keskuse laos ja saadetakse teele kohe, kui
sellest teatatakse.

Nimetamisvéirt on ka koolide algatused. Nii tuli New Yorgi E. Kooli juha-
taja dr. Thomas Sérra vilja kavaga kiilastada kooli koosseisuga Baltimore’i E.
Kooli. See sai teosks hilissiigisel vaatamata kaugusele, 161 hea koostdd ja s&p-
ruse Opetajate vahel ning oli dpilastele elamusrikas ja ponev. Kahju aga, et
suured kaugused koolide vahel meil seda ei vimalda.
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Heale mattele on tulnud ka Connecticuti E. Kooli juhataja Linda Linask,
kes lastepuudusele vaatamata pole 1dpetanud koolitddd. Ta otsis iiles kaik
viikelastega eesti perekonnad Connecticutis, moodustas neist méngugrupi ja
peab nendega ithendust ning koordineerib nende tegevust. Nende arv on prae-
gu 8, vanusega kuni 4 aastat. Mangugrupp on taimelavaks eesti koolile.

Hinnata tuleb ka Lakewoodi E. Kooli kavatsust kokku kutsuda kiesoleval
kevadel endised lopetajad sopruspdevale. Sama huvipakkuvad on ka koolide
kevadised viljasoidud loodusesse.

Opikute alal on uudisena Baltimore’i E. Kooli opetaja Marju Poldmie
koostatud t66vihikud Oskar Lutsu teosele ,,Kevade” ja Elin Toona teosele
,,Lotukata”. Sama kooli juhataja Ants Poldméie on koostamas ajaloo-t66vihi-
kut.

UUS OPIK LASTELE

Koolide Keskusel on tddkavas sel aastal vilja anda eesti keelt mittevaldaja-
tele lastele opik ,,Tuhat esimest séna”, milles palju héid vdrvirikkaid pilte ja
iga pildi all selle eestikeelne nimetus. Opik on dr. Ain Haasa tdlge samanime-
lisest ingliskeelsest vidljaandest ,,The First Thousand Words”, mis on senini
ilmunud 26 keeles ja leidnud hea vastuvotu. Pildid on igapéevastest asjadest,
olevustest ja tegevustest ning esitatud teemade jirgi, nagu kodu, t66toas, tina-
val, kaupluses, mdngimas, t06tamas jne. — kokku 36 teemat. Tahaks loota, et
see viljaanne oma virvirikkusega kisub lapsed kaasa ja tdidab oma otstarbe
laste sonavara rikastamises. Opiku viljaandmiseks on ERKU juhatus juba and-
nud oma ngusoleku ja osalise toetuse. Ka Eesti Abistamiskomitee toetab vil-
jaandmist. Sonade korrektuuri on teinud Hildegard Rink. Kavas on tritkkida
500 eksemplari soodsa hinnaga Osborne’i kirjastuses, kes on seda teinud ka
teistes keeltes. Opik maksab 10 dollarit. Raamatu formaat on 8,5 x 11,5 tolli,
sisaldab 65 lk. ja on kdvade kaantega. See teos oleks heaks tdienduseks kaks
aastat varem ilmunud Gpikule ,,Samm-sammult”, mille samuti dr. Ain Haas
tolkis eesti autorite rootsikeelsest viljaandest. Osborne’i kirjastusega peab
tihendust South Carolina Kodukooli Tammetare &petaja Merike Tamm.

Gaston O. Randvee

KOOLIPROBLEEME KASVATUSPAEVALT STOCKHOLMIS

Eesti Koolide olukorda praeguses elavnenud suhtlemisajajirgus kodumaa-
ga, mis on toonud kaasa ka kodumaiste laste arvu suurenemise Rootsis tegut-
sevates eesti koolides, kisitleti tinavusel Kasvatuspéeval Stockholmi Eesti Ma-
jas 20. jaanuaril, paraku iisna héreda publiku osav6tul, kuigi probleemid on
pakilised.

Dr. Ivar Paljak, Eesti Komitee ja Esinduse koolitoimkondade esimees, oli
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kasvatuspieva avajaks ja esimeseks referendiks. Teemaks oli praegune koolide
olukord ja viljavaated. K oneleja leidis, et kui ka peaks juhtuma, et eesti rahva
piiidlused tdieliku vabaduse saavutamiseks peaksid dnnestuma, siis selle lahen-
duse hilinemise tottu on vaevalt uskuda, et tagasip66rdumine kujuneks eriti
suureks.

Rootsi jddb pilisima eesti vihemus ja see vajab ka tulevikus oma koole. Va-
banenud iseseisev Eesti on toendoliselt elavalt huvitatud samuti nende piisimi-
sest. Rootsi teiselt poolt, olles ennast tugevasti sidunud majanduslike tehingu-
tega Eestisse, peaks samavérra olema huvitatud eesti keelt valdavaist kodani-
kest, kes tulevad eesti koolihariduse kaudu siin maal.

Nii véivad eesti koolid siin kujuneda edaspidi vorreldavaiks nait. Stockhol-
mis tegutsevate saksa ja prantsuse erakoolidega. Neis opiksid lapsed perekon-
dadest, kes tunnevad vajadust eesti rahvust alal hoida — ka siis kui tegemist on
segaabieludega. Samuti vo6ib kool pakkuda 6ppimisvéimalusi vaba Eesti mit-
mesugustele Rootsi saadetud esindajate perekondadele.

Selle stsenaariumi skitseerimise jirele peatus Ivar Paljak praeguste Stock-
holmi ja Goteborgi koolide olukorral. Ta konstateeris, et Stockholmis on
plusspoolel stabiilne dpilaste arv, korge dppetase kompetentse ja noore peta-
jaskonnaga ning kittevoidetud nn. korgastmega.

Oppetasemest toi 1. Paljak ndite, et iiks viimati 16petanuid on rootsi gim-
naasiumi ile minnes klassi parimaid, kuigi ta seda Eesti Koolis ei olnud. Mis
puutub eesti keelde, siis on Eestist juurde tulnud &pilaste t6ttu tase tousnud.
Neid on tervelt 40 Gimber. ,,Vanade” ja ,,uute” Opilaste suhted on pedagoogi-
liselt kujunenud huvitavaks kogemuseks.

Stockholmi Eesti Kooli murede hulka kuulub eeskitt majandus, mis halve-
nes just korgastme loomisega. Ja siis on ruumikitsikus, sest kokkulepe Carl-
soni kooliga korgastme klasside paigutamise suhtes jdi praktikas rakendama-
ta, kuna see kool muutis oma plaane ja juhtkonda.

Nii on kdorgastme klassid tulnud dra paigutada kooli senistes ruumides va-
nalinnas, kus on ruume limber ehitatud, ja liiritud ruume lihedalasuvates hoo-
netes. Fiiiisika ja keemia laboratsioonid toimuvad aga Huddinge giimnaasiumi
juures. Selles olukorras on pidevalt pdevakorral uute voimaluste otsimine
kesklinnas.

Mis puutub majandusse, siis on iihelt poolt riigitoetuse arvestusviisi erine-
vus korgastme ja madal- ning keskastmekooli vahel tekitanud erilise kriisi.
Riik ei kohalda korgastme juures seda lisafaktorit, mis kehtib madalamates
astmetes ja tulemuseks on, et toetus katab ainult poole kdrgastme dpetajate
palkadest.

Ivar Paljak iitles, et kui oleks tegemist tavalise majandusettevdttega, siis
oleks loomulik puudujidgiga t66tav sektor sulgeda. Kuna aga korgaste on
eesti ihiskonnale eriti vajalik, siis ei saa seda nii teha ja tuleb viivitada nii kaua
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kuni toesti koik voimalused on ammendatud — kaasa arvatud eestlaste endi
panus.

Kool on teinud k 6ik, et vihendada viljaminekuid, 6ppemaksu on téstetud.
Koolidelegatsioon kiis haridusministri jutul tdstes esile Eesti Kooli tihtsust
ka Rootsi vaatevinklist arenevatele suhetele m deldes. Minister suhtus problee-
midesse m bistvalt, ent ametlik vastus ei ole saabunud. Informaalsel kontaktil
ministeeriumiga Geldi sealt, et minister toetab eestlaste taotlusi ja on teinud
vastava ettepaneku eelarves, mille ministeerium esitas, mis aga sii oli veel ma-
jandusministri poolt kinnitamata, s.t. ei olnud teada riigieelarvesse paiguta-
mine.
katmiseks kiiku ldinud ,,Eesti Kooli tuhandelise aktsioon’ on esimeses etapis
toonud sisse 70 000 krooni. Niiid algab teine etapp sihiga leida veel eesti koo-
li sdpru, kes peavad selle olemasolu ohvri viiriliseks.

Goteborgi Eesti Kool t60tab B-vormis 32 opilasega kolmes klassikomplek-
tis. Opilaste arv on enam-vdhem piisinud, ent ka seal on probleemiks Gpetaja-
palkade kogusumma tgusmine iile riigitoetuse umbes 150 000 krooniga. Ka
siin on kooli rootslasest esimees Bertil Hansson juhtinud koolivéimude tdhe-
lepanu sellele faktile ja kiisimus viiakse haridusministri ette. Kuni kiisimuse la-
hendamiseni peab kool ille minema C-vormile, kui Goteborgis muud lahendust
ei leita. See tdhendaks iihe Gpetaja koondamist ja loomulikult m Gjuks nega-
tiivselt. Kool piiliab k dike teha B-vormi sdilitamiseks.

Koneleja avaldas tinu nendele, kes osalesid ,,tuhandelise-aktsioonis™ ja
meenutas, et selle postiziiro number on 45 56 18—9 (Foreningen Estniska
Skolans Vinner).

UUSTULNUKAD

Kasvatuspdeva laudkonnavestluse avas Stockholmi Eesti Kooli rektor
Richard Norvell ja selles osalesid sama kooli dpetaja Piia Paljak, endine kas-
vandik Anne Pii Saare, kes &sja viibis kolm kuud Tallinnas rootsi keele gpeta-
jana ning oktoobris 1988 Eesti Kooli gpilaseks tulnud itheksanda klassi opila-
ne Martin Riit.

Loeti ette kirjandeid siin sindinud ja Eestist saabunud &pilastelt molema
grupi kooselu-koost66 teemal. Kirjanditest ja vestlusest selgus ms. jargmist:

1) Viimasel poolaastal on kooli tulnud mitukiimmend opilast eesti pere-
kondadest, kes Rootsis ,,dra hiipanud” ja seega pogenike nimekirjas. Nende
koolis olek on ebakindel, kuna perekondade permanentne elukoht Rootsis
on veel teadmata. Osa lapsi ongi juba koolist jille dra viidud kaikide suureks
kurvastuseks. Aga teiselt poolt on osa neist uuesti tagasi tulnud vanemate
asiiiilikiisimuste lahenemisel.

2) Tervete opilasgruppide liitumine klassidesse on kaasa toonud uute ja va-
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nade opilaste iiksteisest eraldumise. Seda peeti kaloomulikuks,kuna lapsed ju
tahavad alati kokku hoida omasugustega.

3) Uustulnukate ja vanade opilaste vahel on esinenud ndéklemisi ja teravu-
si. Alguses juhtub, et uustulnukaid solvatakse ,,venelaseks” nimetamisega, kes
vastavad ,,rootslaseks’” tembeldamisega ja kes ennast peavad ,.eestlasteks™
siinsete ,,rootslaste” vastu. Utlemistest pole siiski kaugemale mindud.

4) Seevastu on need Eestis siindinud lapsed, kes juba varem kooli on tul-
nud, histi sulanud kooli ihiskonda ja oma eesti keelega sundinud ka vanu nér-
gema eesti keelega Opilasi seda kasutama.

5) Lastevanemad kuulajaskonnas soovisid, et opetajad piiliaksid juhendada
uustulnukaid rohkem Rootsi olude ja kommete osas, et soodustada kiiret ko-
hanemist uues tihiskonnas.

EESTI SLANGSONAD

Lopuks tutvustas Reino Sepp ,,Eesti slingi”, s.t. sonu, mida on Eestis loo-
dud ja kasutatud rahva ja noorte seas varasemal ajal ja niilid. Reino Sepp ise
on kogunud sldngisonu juba 1956-ndast aastast saadik ja on pidanud ithendust
ka kogujatega kodumaal. Ettekannet ehtisid 16busad tsitaadid kahekonedest
mh. ,,Viru tdnava nurgal” ja koolis. Referent jagas kuulajatele paljundatud
lihisonastiku sldngisonadest.

Juhan Kokla

EESTI OPETAJATE JA NOORTEJUHTIDE KURSUS
ROOTSIS

Eesti Komitee Kooli- ja Noortetoimkonna poolt korraldatud kursus leidis
aset 7.—12. aug. 1989 suvekodu ,,Kungla” ruumides Bjorkol Viddo saarel.

Osavotjaid oli kursuslastena 14 ja lektoritena 9, neist viimastest oli terve
kursuse ajal kohal muusika- ja laulu opetaja August Liiv. Ta loengud sisaldasid
nii muusikateooriat kui ka tthislaulu. Ta pidas ka kaks loengut ajaloost, kus ta
andis meile tdpse iilevaate Vabadussgjast, mis eriti noorematele osavatjatele
oli huvipakkuv. Kursuse juhataja oli Edith Kotka-Nyman. Ulejdinud lektorid
viibisid kohal ainult mdned pievad, mistottu osa aineid oOpiti ja kuulati viga
kontsentreeritult. Lektori ilesannet tditis ka veel kursuslasena kohal viibiv
dpetaja Roald Volmer, kes Gpetas meile retoorikat ja ka vana laulutraditsiooni
Eestis. Seda viimast illustreeris ta himmastamapaneva oskusega ise vanu laule
ette lauldes.

Teised lektorid olid tdhestikulises jirjekorras:

Mare Aadli eesti keele alal. Ta tutvustas meile mh. probleeme, mis esine-
vad tolkimise juures. Tolkides ajalehtede ja pievauudiste tekste, murdsime
koik pead igasugu asutuste ja ametlike nimetuste télkimisega arusaadavasse
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eesti keelde. Teiseks raikis Mare meile veel tdnapieva Eestis ettetulevast soo-
me keele mdjust, eriti noorte hulgas kasutatavas argoos.

Mai Beijer tutvustas Gppematerjale, mida valmistab SIL (Statens institut
for liromedelstillverkning) eri kodukeelte opetuses kasutamiseks ja mis sobi-
vad ka eesti keele osas.

Helmut Maandi andis iilevaate Eesti Vabariigi demokraatiast.

Katrin Maandi rédkis kakskeelsusest, andis nou ja ndpunditeid, kuidas 6pe-
tada kakskeelseid lapsi.

Lilian Ménd tutvustas meile psihholoogi t66d ja iilesandeid, pannes pear&-
hu pilditeraapiale, mis on tema eriala. Teemaks oli: Pilt kui kommunikatsioon
ja teraapia. Loengule jargnesid praktilised tunnid, mil kursuslased ise maalisid
ja analiiiisisid pilte.

Helga NGu tutvustas kahe pideva jooksul meile probleeme, mis esinevad
ihenduses noorte kirjanduse lugemisega. Kuidas teha kirjandust huvitavaks
Opilaste hulgas — eriti veel eesti raamatuid, mis meie noorte arvates on nii ras-
ked ja igavad.

Leelo Pukk viibis Kunglas ithe terve pika pdeva, mille jooksul ta pidas mitu
tundi loodusloo ja keemia alal, dpetades eestikeelset terminoloogiat. Peale sel-
le tehti koos temaga ekskursioon laevaga ldhedal asuvale Arholma saarele, kus
asuvad looduskaitse all olevad viljad eriliselt rikkaliku taimevalikuga, mida siis
puiiti eesti keeles tundma ppida.

Edith Kotka-Nyman juhatas eesti keele tunde, kus tehti peamiselt praktilisi
harjutusi. Teemaks olid Rootsis esinevad tavalised eesti keele vead ja rootsipi-
rased idioomid.

Teiseks andis kursuse juhataja iilevaate eesti keele kui nn. kodukeele dpetu-
se vaimaluste, seaduste ja méddruste kohta.

Kursuslased olid sel aastal vdga erinevas vanuses, kuid kéik olid tegevad
eesti keele Opetamisega lasteaiast kuni giimnaasiumini. Tundus, et kéik jiid
kursusega rahule, leides, et neil oli sellest kasu oma Gppetdds.

Edith Kotka-Nyman

KUIDAS ARATADA NOORTES KIRJANDUSHUVI

Kuidas dratada noortes huvi eestikeelse kirjanduse vastu? Pealkiri on pre-
tensioonikas ja tegelikult kiisimus, millele ei ole vimalik anda otsest vastust.
Kiil aga véiksime votta teemat kui sihti ja viljakutset, et iihiselt leida teid ja
lahendusi. Kirjandushuvi eelduseks on aga muidugi ennekdike eesti keele os-
kus. Seega peavad kirjandust huvitavaks tegemise piiiided kiima kisikies kee-
leGpetusega.

Jargnevalt toon méned pedagoogilised niited, kuidas kirjandust ja keele-
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opetust lastele ja noortele v éiks esitada.

1. Métle — jutusta — kirjuta — loe

Opetaja laseb opilastel

1. Mételda: ,,Tuletage meelde oma k 6ige esimest kooli, klassiruumi, dpeta-

jat, klassikaaslasi, oppeaineid jne. Pange silmad kinni ja mdtelge iiks mi-

nut.”

2. Jutustada: ,,Jutustage oma kaaslastele see varajane koolimilestus, mis

isja meelde tuli.” (Opilased istuvad paarikaupa ja jutustavad oma paarilise-

le, enne iiks ja seejirel Gpetaja mirguande peale teine.)

3. Kirjutada: ,,Kirjutage niiid vihikusse see, mida jutustasite.”” (Lihidalt

aga tiislausetega, ndit. ,, Koolimaja oli kollane.”)

4. Lugeda: Opetaja annab kitte Oskar Lutsu ,Kevade”, mis algab sénade-

ga: ,,Kui Arno isaga koolimajja j6udis, olid tunnid juba alanud.”

5. Vastata kiisimustele peale esimest peatiikki: ndit. ,,Mismoodi erines

Arno kool ja kooligpetus sinu enda omast? ”’

Milleks see pikk sissejuhatus enne raamatu juurde joudmist? Punktid 1-3
ei tegele raamatuga, vaid tulevase lugeja endaga. On nimelt vaja lugejat ette
valmistada ja luua side tema ja raamatu vahel, nii et ta tunneks, et raamat talle
korda liheb. Loomulikult v&ib dra jatta m éne punktidest, nditeks 3, mis ei ole
vajalik raamatu lugemiseks, kiill aga keeleharjutamiseks. Ka kirjandi kirjutami-
se puhul on sobiv alustada punktidega 1 ja 2, kuna enne libimétlemine ja ju-
tustamine lihtsustavad kirjutamist.

Teisi teemasid, mis sobivad opilasel endal meelde tuletada ja jutustada, on
niiteks loomadest — ,,Kas sul endal on (on olnud) méni loom? ** Seejdrel lu-
geda raamatut v 6i jutustust loomadest.

2. Mutionu

Ka laulus6nad on kirjandus. Lauldes jddvad pealegi sonad kergemini meel-
de. Lastelaulud vaivad olla pildirikkad, nii et otse meelitavad ka joonistama.
Uhendagem sdna, lauluviis ja pilt tuntud laulus ,,Elas metsas mutionu”:

Lapsed joonistavad pika peolaua dirde koik iksteist looma ja lindu, kes
laulus esinevad: mutt, vares, harakas, kull, kaaren (=ronk), karu, siil, jines,
orav, poder ja rebane. Eestikeelsetele nimetustele lisada sulgudes ka rootsi-
keelsed (vahemalt lindudele) ja otsida iles vastavad linnud lindude raamatust.
(Joonistust v6ib ka teha ithisel suurel paberil grupitdéna, kus loomad ja lin-
nud jaotatakse opilaste vahel.)

Jdrgmiseks arutatakse ja kirjutatakse igale loomale juurde tema iseloomus-
tus, mis laulus antud: nupukas, uhke, okkaline, nudi, kikkis ja vile. Kolman-
daks tuuakse lauale piduroad: samblasupp, kastejook, kibi, mesikook jne.
Opetaja peab seejuures seletama, mis on karu(s)mari ja kure(marja) jook jne.
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Laulu tekst aitab tiiendada lapse sdnavara ja viis ja pilt teevad selle elavaks.

3. Kiri Punamiitsikese emale

Raamatut véi juttu voib ka elavaks teha seeldbi, et kirjutada kiri monele
raamatu tegelasele. Kirjutagem kiri nditeks Kalevipojale v&i Kaval-Antsule v i
miks mitte Vanapaganale! Lastel on ju palju fantaasiat ja nad on tinapieval
harjunud absurd-huumoriga. Kiri Punamiitsikese emale voiks kolada jargmiselt:

V.a. proua Sinikiibar!

Lugesin imestusega, et Teie tiitar peab kilima aasta ringi miitsiga. Alaline miit-
sikandmine hellitab peanaha dra, rddkimata veel, et rikub soengut. T 6sisem on
aga, et saadate alaealise lapsega alkohoolseid jooke. Selline tegu on karistatav.
Kolmandaks on vastutustundetu niimoodi last iiksinda metsa saata, kuna met-
sas leidub teadagi metsloomi. Loodan, et Teie jirgmises raamatus targemini
kaitute. Tervitades N.N.

Kes eelistab tosise kirja kirjutamist, voiks néiteks kirjutada Arnole v6i T 6-
nissonile ,,Kevades™ ja iitelda oma arvamus parve pohjalaskmise ja selle siii
iilestunnistamise v6i mahasalgamise kohta.

Nooremad opilased saavad kirja asemel ,,telefoniga” k 6nelda.

Teine variant raamatu tegelastega suhtlemiseks on intervjuu, kirjalik voéi
suusonaline. Probleeme on ka sobiv arutada ,,lugeja kirjana’ ajalehes. (Niite-
na Triina Saare novell ,Miiirilill”, mis leidub Mare Aadli ja Edith Kotka-
Nymani kogus ,,Eesti kirjanduse radadel”: Mis Sina arvad sellest, et peatege-
lane liks tantsukursusele ja ei jadnud koju ema aitama? )

Keeledpetus kirjanduse ldbi

Mitmel pool Rootsis, nditeks Hagadali koolis Uppsalas, ei kasutatagi m one-
des klassides rootsi keele dpikuid, vaid kogu keele dpetus kiib kirjanduse ldbi.
(Meetod ,,Svenska genom litteraturen” rakendatakse nimetatud kooli 5-nda-
tes ja 6-ndates klassides.) Meetod on jirgmine:

Iga opilane valib endale kooli raamatukogust lugemiseks raamatu ja loeb
seda rootsi keele tundides. (Ei ole sunduslik, et dpilane seejuures pingis istub,
vaid ta voib valida endale sobiva nurga ja asendi.) Peale seda saab ta épetajalt
kiisimuslehe nr. 1 ja vastab kiisimustele kirjalikult. Kiisimused ja illesanded
holmavad sonavara, sisust arusaamist, Gigekirjutust, grammatikat ja kirjandi
osa — raamatule tuleb kirjutada arvustus. Ka suusénalisi iilesandeid esineb.
Opetaja kontrollib ja opilane parandab vead. Seejérel valib opilane jirgmise
raamatu ja saab peale selle lugemist kiisimuslehe nr. 2. T66 kulgeb seega indi-
viduaalses taktis. Moni jouab poolaastas lugeda kaks raamatut, teine kiimme.

Tunni alguses kasutab Opetaja moned minutid mone grammatilise nihtuse
seletamiseks. Ulejidinud seletused toimuvad individuaalselt. Kiisimuslehed on
dpetajate poolt ithiselt vilja to6tatud ja tousva raskuskraadiga. Toome niitena
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ithe neist:

1. Kirjuta 3 raamatus esinevat looma voi lindu.

2. Kirjuta 3 raamatus esinevat riietuseset.

3. Otsi 5 séna, mis on sulle tundmatud, 6pi dra nende tihendus (sénastikust

vl dpetaja kaudu) ja moodusta ise uued laused, kus need sonad esine-

vad.

Otsi 10 liitsona.

Otsi 10 sona, milles on pikk tdishddlik.

Otsi 10 nimisdna ainsuses. Kirjuta need seejdrel mitmuses.

Otsi 10 tegusona olevikus. Kirjuta need minevikus.

Otsi iiks jutustav, iiks kiisi- ja iiks hiitidlause.

Kirjelda iiht raamatu tegelastest (vilimus, riietus, iseloom jne.).

0. Kirjuta arvustus: Raamatu autor, pealkiri, sisu liihidalt ja mis sa raama-
tust arvad.

Kogemuste jirgi leiavad Opilased, et rootsi keele tunnid selle meetodiga on
huvitavamad kui traditsionaalse Gpetusega. Ka parandab meetod lugemisos-
kust ja suurendab edaspidist huvi kirjanduse vastu.

Paljud meie eesti keele ja kodukeele 6petajad todtavadki ehk juba spon-
taanselt sarnase meetodi jirgi. Loomulikult peame aga oma oOpetamist olude
jargi seadma, sest eesti keele opetamise juures on meil rootslastega vérreldes
erilised ja suured raskused. Nende iiletamiseks on vaja palju energiat, leidlik-
kust ja kannatlikkust. Joudu todle ja drge visige!

RGN R RS

Helga Nou

KOIK ALGAB KOOLIST!

17. jaanuaril 1990 toimus Stockholmi Eesti Kooli aulas liihike, kuid sii-
damlik kohtumine kodu- ja vilis-Eesti vahel.

Umbes aasta tagasi loodud Bengt Gottfried Forseliuse Seltsi abiesimees ja
Kambja Ignatsi Jaagu Kooli direktor Madis Linnamagi andis iile Ignatsi Jaagu
medalid Rootsis elavatele eesti pedagoogidele, kes on andnud oma panuse
meie rahva vaimu- ja kultuuritraditsioonide edasiarendamises vo66rsil. Piduli-
kul aktusel olid ka Kambja kooli dpetajad Mare M isa ja Eda Tamm.

17. saj. alguses hakati Rootsis talurahvakoole rajama. Samasuguseid nou-
deid esitas Rootsi kuningavéim ka Eesti- ja Liivimaale. Eesti kooli- ja kirja-
mees Bengt Gottfried Forselius (u. 1660-1688) asutas koolihariduse paranda-
miseks Tartu ldhedal Piiskopi m6isas koolmeistrite seminari (1684-1688),
mille 18petas 160 poissi. 1686. a. soitis Forselius koos oma kahe opilase Ignat-
si Jaagu ja Pakri Hansu Jiriga Stockholmi, et tdestada eesti rahva vaimekust
Rootsi parlamendi ja kuningakoja ees. Poisid lugesid ja laulsid ning Karl XI
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andis kummalegi oma kéega autasuks ithe kuldtukati. Kuninga korraldusel ha-
kati kihelkondadesse ehitama koolimaju. 1686. a. tootas 11 Forseliuse Opi-
last juba koolmeistritena ja seda aastat tuleb lugeda ka eesti talurahvakooli al-
gusaastaks.

Kambja kool asutati 1686. a., kuid esimese koolmeistri nime ei teata veel.
Algusaastail on koige rohkem andmeid Ignatsi Jaagust (1670-1741), kelle
koolmeistritee kulges alguses mitmel pool, kuid alates 1702. a. kuni surmani
Kambjas. Ignatsi Jaak on kogu eesti opetajaskonna siimbol, vordkuju, kelle
milestuseks asutas Kambja kool 1987. a. Ignatsi Jaagu medali. Medali vilja-
andmise digus on 1989. aastast B. G. Forseliuse Seltsil.

Suur Ignatsi Jaagu medal (kavandaja Aime Jiirjo) on pronksist valatud ke-
tas, mille esikiiljel on aabits. Aabitsa tdhti on jirgimas opilase ja dpetaja kisi.
Aladirel on kaarjalt ,,Ignatsi Jaak” jaiilal ,,1670-1741"". Teisel kiiljel on pitse-
riga imbrik ja haridusleek. Urikul on tekst ,,Koik algab koolist”. Viike Ignatsi
Jaagu medal (kavandaja Endla Tuutma) on punasest vasest stantsitud ketas,
mille esikiiljel on dpetaja ja Gpilase kujutus ning gooti kirjas tekst ,,Ignatsi
Jaak 1670-1741". Teisel kiiljel on aabitsakukk ja gootikirjaline tekst ,,K&ik
algab koolist”’. Peale selle on olemas medal ,,Suur Kuldtukat”, millega auta-
sustatakse B. G. Forseliuse Seltsi koolide (neid on 12) hea oppeedukuse ja
eeskujuliku kéitumisega 16petajaid ja vilistlasi aktiivse muinsuskaitselise ja ko-
duloolise tegevuse eest.

Forseliuse Seltsi abiesimehena andis Madis Linnamigi iile Suure Ignatsi
Jaagu medali Stockholmi Eesti Koolile, mis alates 1945. a. on olnud taimela-
vaks eesti haritlaskonnale Rootsis. Viikese medali ja tunnistusega autasustati
kooli endisi juhatajaid Udo Juunot, Henno Kirikmied, praegust juhatajat
Richard Norvelli ja Goteborgi Eesti Kooli endisi juhatajaid Eero Tarjust ja
Aho Rebast. Medaleid kitte andes iitles Madis Linnamégi, et m6lemad koolid
ja nende juhatajad on teinud tdnuvidirset t66d eesti kooli traditsioonide jatka-
mises viljaspool Eestit. Stockholmi Eesti Kool sai mélestuseks ka Tonu Soo
graafilise lehe, piihendatud Eesti vabadussdjas langenuile.

Aktusel viibis Eesti TV korrespondent Juhan Aare, kes jaddvustas selle
sindmuse videofilmile, mida ta niitas ka Tallinna TV-s. Pirast aktust istusid
killalised ja Stockholmi Eesti Kooli &petajad iihises kohvilauas, kus vahetati
matteid ja tutvustati iiksteisele oma koole. Kambja kooli nimel kutsus Madis
Linnamégi SEK &petajaid Eestisse kiilla, iihtlasi jutustas ta, et vahetult peale
tildlaulupidu ja IT Ulemaailmseid Eesti Noorte Paevi ning Opetajate Pievi, s.o.
9.-16. juulil 1990. a. organiseerib B. G. Forseliuse Selts kodu- ja vilis-Eesti
opilastele Otepéd imbruses METSAKOOLI, kus kiilastatakse vastavalt soovi-
dele Eestimaa kauneid kohti, ka neid, kus véitles Lembitu ja véitlesid vaba-
dussodalased. Korraldatakse ka huvitavaid iiritusi ja kohtumisi. K éikidel iiri-
tustel réégitakse véimalikult palju eesti keelt praktilise k énekeele omandami-
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seks.
Toredat kohtumist meenutab kiilaliste sissekanne Stockholmi Eesti Kooli
killalisraamatusse:
Suur tinu eesti vaimu haridustraditsioonide loitmashoiul, Ignatsi Jaagu t66
jitkamisel! Joudu ja jaksu edaspidiseks!
Mare Aadli

STOCKHOLMI KOOLI OPETAJATE OPPEREIS TALLINNA

Moni aeg tagasi sooritasid Stockholmi Eesti Kooli 6petajad oppereisi Tal-
linna, millest alljirgnevalt kifjutavad kooli dpetajad n.-0. ithiselt. Uldkokkuv 6t-
tes leiti, et kontaktiloomine kolleegidega Eestis oli huvitav, kusjuures ihendu-
si téenioliselt jitkatakse ka edaspidi. Oli isegi kuulda haili, et voiks vahetada
nii dpetajaid kui Opilasi. Millal ja kuidas see toimub, on omaette kiisimus ja
soltub paljudest asjaoludest. Opetajad kirjutavad:

1. september 1989. Kell oli 18.30 ja Li4nemere vabaduslaevaséidust tun-
tud ,,Baltic Star” vottis Skeppsbro kai ddrest suuna Eesti poole, olles alusta-
mas selle hooaja viimset nddalaldpureisi. Teiste reisijate hulgas oli ka 13
Stockholmi Eesti Kooli opetajat eesotsas rektor Richard Norvelliga, kes olid
otsustanud reisi vapralt kaasa teha, kuigi neid oli vanakuradi tosin ja lisaks
veel reede ohtu.

Kes kiill oleks véinud paar aastat tagasi uskuda, et soidetakse iihiselt dppe-
ja tutvumisreisile Tallinna. . . Aga ,,mahedamad’ tuuled, ja seda mitmes m 6t-
tes, puhuvad tiha tugevamini Eesti poolt, mistéttu sai ka teoks meie endi
poolt finantseeritud s6it. Mitmele oli see aga esimene reis vanemate siinnimaa-
le ja mis siis imestada, kui ootusdrevus oli suur ja mindi laevatekile jilgima
Tallinna silueti lihenemist.

Uheks séidu eesmirgiks oli tutvunemine Tallinna 2. Keskkooli, endise Re-
aalkooliga. Kooli direktor, mdned Gpetajad ja Opilased kiilastasid kédesoleva
aasta varasuvel oma sopruskooli — G6teborgi Eesti Kooli. Stockholmis toimus
lihipeatus ja ka Stockholmi E. Kooliga tutvunemine. Nii loodigi kontaktid ja
Reaalkooli direktori Hain Hiieaasa lahke kiillakutse vastu véetud.

Reaalkoolis toimus imesoe ja sidamlik vastuvétt. Direktor Hiieaas rddkis
kooli minevikust, olevikust ja tulevikust. Selgus, et kooli hoone valmis a.
1883 arhitektide Hopperi ja Jacoby projekti jirgi. Hoone kujunes oma aja
moodsaimaks koolimajaks Eestis ja kiillap vist kogu Venemaal.

Niiteks olid olemas keskkiitte- ja ventilatsiooniseadmed, veevirk ja alates
1885. a. gaasivalgustus. Tiiesti imestamisvdidrne on aga asjaolu, et tolleaegsed
keskkiitteseadmed on praegugi veel tiiesti td6korras — miks kiill kaasajal ei
tehta selliseid seadmeid! Ja millise suurepérase akustikaga on aula! Imetlus-
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vadrne!

Kooli olevikust ridkides tutvustas direktor klassiruume ja oppekabinette.
Roomus iillatus esines 1.-3. klassides, kus traditsiooniliste koolipinkide ase-
mel olid roamsavirvilised ratastel lauakesed. Ja uueks iillatuseks kuueaastaste
kombineeritud mingu- ja puhketuba, kus seinte déres seisid kapid, millest sai
vajaduse korral vilja tommata nn. magamissahtleid, kus koige vdiksemad said
teha 16unauinakut.

Ka Ekerolt kaasas olnud rootsi kooli opetaja Kersti Griinewald oli sellisest
nutikusest vaimustatud ja leidis, et see oleks jirgimisvdart ka Rootsis. Muide,
ta oli oma kooli esindajana otsimas sdpruskooli ja praegu kiivadki selles kiisi-
muses ldbirddkimised.

Kooli tuleviku pirast aga tunneb muret kogu Reaalkooli pere. Juurde- ja
pealechitusi ei saa ette votta, kiill aga siigavuti. Direktori jutust selgus, et
voimla porand lammutatakse ja selle alla ehitatakse raskejoustikusaal. Tulevi-
kus tahetakse aulas hakata korraldama ka kontserte, ees seisab Vabadussgjas
langenud opilaste ausamba taastamine, marmortahvli panek langenute nime-
dega aula seinale, kooli ajalugu valgustava materjali kogumine jpm. Reaalkoo-
lile tahetakse anda tagasi selle endine staatus.

Uhises ja rikkalikus lant§ilauas arutatikolleegidega toGprobleeme. Koosvii-
bimisel olid veel Eesti Hariduse Arengukeskuse direktor Ilmi Saulepp, Eesti
Kooliealisekasvatuse Metoodikakabineti asejuhataja Madli Vitismann, abikoo-
i opikute autor, Tartu iilikooli defektoloogia osakonna eripedagoogika ka-
teedri dotsent Karl Karlep ja abikooli emakeele toovihikute autor Helle Torim
Keila algkoolist.

Pressiesindajaks oli ,,Opetajate Lehe’ osakonnajuhataja Viive Leht ja ka
Tallinna TV noortesaadete juhataja Kalev Vapper oma tehnilise personaliga.
Juttu oli palju ja lahketelt kolleegidelt saadi dpikuid, milliseid vajaduse korral
saab kasutada ka Stockholmi E. Koolis. Ilmo Saulepp tegi teatavaks, et Eesti
Hariduse Arengukeskus hakkab saatma Stockholmi &pikuid, loomulikult, kui
neid vajatakse.

Onnestunud Gppereisi Reaalkooli vaib votta kokku jargmiste arvamustega:

— Mitu korda Eestis kdidud, aga seekord oli soe ja hubane tunne istuda
koos kolleegidega ja vahetada m Gtteid. Vanaaegne koolikell, eriline atmosféir
ja palju muud tegid koosviibimise m énusaks. Koolimaja éhkub aastakiimnete
jooksul vilja kujunenud tarkadest m dtetest — Spetajate poolt kiilvatud ja &pi-
laste poolt edasi arendatud.

— Kahju, et aeg oli liiga lithike.

Opetajate Majas tutvustas direktor Mért Hunt oma maja, tegevust ja abilisi.
Viiikesed lapsed, kes esinesid armsa lauluminguga, dratasid imetlust oma siiru-
se ja lustaka hooga. Rahvardivais noorteansambel laulis ,,Tuljakut” ja 16pmata
kauni hédilega alt esitas kaks soololaulu. Jouti kidia ka Kooliealisekasvatuse
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Metoodikakabinetis tutvunemas Sppematerjaliga. Huvi vastastikkuste kontak-
tide jitkamise vastu oli mdlemapoolne. Oli kuulda isegi héili, et voiks vaheta-
da nii opetajaid kui Gpilasi. Millal ja kuidas see véiks toimuda, on omaette kii-
simus ja soltub paljudest asjaoludest.

Oldi iihisel arvamusel, et reis oli igati huvitav. On ju koikide eesméirgiks
eesti noorte opetamine ja Kodu-Eesti ning Vilis-Eesti joudsid jéllegi sammu-
kese teineteisele lahemale, seekord hariduspéllul. Stockholmi Eesti Kooli dpe-
tajad avaldavad oma armsatele voorustajatele tinu suurepirase vastuvotu ja

liigutava siidamesoojuse eest.
Mare Aadli

STOCKHOLMI EESTI KOOLIST

1990. a. kevadel tdhistas Stockholmi Eesti Kool oma 45. aastapdeva. Alg-
aastatel tootas see kool eesti algkoolina, hiljem iihtluskooli raamides ja peale
viimast Rootsi koolireformi pohikooli madal- ja keskastmekoolina. Alles
1986. a. sai kool loa kérgastme asutamiseks. Seega on koolil niiid madal-,
kesk- ja korgaste, mis voimaldab eesti péritoluga lastel emakeelset dpetust
kuni giimnaasiumi astumiseni. Sellisena on Stockholmi Eesti Kool ainulaadne
kogu Liinemaailmas. Kool t66tab senini A-koolina ja on ainus, millel on oma
kérgaste. Goteborgis tootab Eesti Kool B-koolina madal- ja keskastmega.

Kus asub siis Stockholmi Eesti Kool? Sellele vgib vastata nii — Stockholmi
ilusaima viljavaatega paigas, kuna gpetajatetuba imbritsevalt rédult véib ndha
kogu Stockholmi linna panoraami. Kool asub ise Stockholmi Vanalinnas Sak-
sa kiriku korval. See on ka koige sobivamas kohas laste seisukohast, sest all-
maaraudtee koik liinid teevad peatuse Vanalinnas, kust on ainult monisada
meetrit Eesti Koolini ja kuna vanalinnas on autoliiklus tugevalt piiratud, siis
voimaldab see lastele ohutu tee koolini. Paaril tdnaval, mida tuleb iilletada
kooliteel, juhib liiklust kooli opilastest koosnev liikluspolitsei.

Viimasel paaril aastal on Eesti Kool kujunenud nagu mingiks Mekkaks, ku-
na igapdevaseks nahteks on, et kooli kiilastavad ajakirjanikud, rootsi koolide
opilased, kes teevad mingisugust erialatodd eesti ainestikul voi kiilalised Ees-
tist, sel puhul peamiselt eesti opetajad, kes kiilaskdigul Rootsis. Kuna opetaja-
tetuba ja kantselei asuvad hoone k dige k orgemal korrusel, on kiilastajatel nor-
maalselt ,,v6hm” viljas, ehk nagu ks rootsi ajakirjanik kirjutas artiklis kooli
kohta, et kui ta oli 16puks hingeldades joudnud &petajatetuppa, oli ta aukar-
tusega vaadanud eesti Opetajaid, kuna need peaks vist olema tippsportlased,
kui nad suudavad pievas mitukiimmend korda iiles minna ilma sidameraban-
dust saamata.

Ulalmainitud opetajatetuba on kahjuks rahvast tiis, sest seal sagivad peale
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opetajate ka opilased, kuna m6nel dpilasel on alati midagi kiisida v6i muidu
asju ajada. Uks kolmandik oOpetajatetoast on eraldatud vaheseinaga ja seal
asub niilid tiks klassiruum, nii et lapsed peavad opetajatetoast libi minema teel
klassiruumi ja miks siis mitte opetajate hulka isegi maha istuda. See paneb ala-
ti nii killastajaid kodumaalt kui ka rootslasi imestama, et vaat’ milline hea ja
kodune ldbisaamine on Opetajate ja Opilaste vahel. Aga keegi ei taipa, et Gpe-
tajad tahavad tundide vahel ka hinge témmata ja puhata.

Varemmainitud klassiraumi ehitus oli aga hiddavahend, kuna kdorgastme
juurdetulekuga oli olemas ainult kuus ruumi. Vajadus tGusis aga kolme klassi-
ruumi vorra suuremaks. Praegu on iiks klassiruum diiritud paarsada meetrit
eemal Toomkiriku vastas Stortorgeti ddres. Jah, ruumikitsikus on karjuv! Ees-
ti Kooli ,,peremees” (rootsi keeles huvudman) Eesti Komitee sai-loa rootsi
voimudelt korgastmeks, aga kiisimus k orgastem 6petajate palkadeks ja ruumi-
de osas ootab lahendust tinapdevani. Kool on olnud sunnitud lahendama neid
kiisimusi ise hddaolukorras. Korgastmedpilased on sunnitud séitma kaugele
fiitisika-, mehaanika-, bioloogia- ja keemiakabinettidesse. Riigitoetus katab vei-
di iile kolmandiku korgastme Gpetajate palgast, muu osa peab kuidagi ,.kom-
bineerima.

Stockholmi Eesti Kooli peremees on Eesti Komitee, kelle iilesandeks on
vahendada Go&teborgi ja Stockholmi eesti koolide oOpetajate palgad ja muu
ametlik kirjalik asjaajamine. Koolil on oma juhatus, Hoolekogu, kuhu kuulub
kaks esindajat Eesti Komiteest, iiks esindaja Kooli Soprade Seltsist, iiks esin-
daja Lastevanemate Komiteest ja kooli direktor.

Eesti Koolil oli eelmisel dppeaastal 139 &pilast, tinavu 89/90. dppeaastal
123. Opilaste arv muutub pievast vieva, kuna viimase kahe aasta jooksul on
tulnud kodumaalt opilasi, kelle vanemad piiiavad saada Rootsis elamisluba.
Kuni kiesoleva aastani rahuldati alati need soovid, kuid olukord on muutu-
nud. Niiteks jaanuaris ithel hommikul ei ilmunud kooli 14 last, kes saadeti
pievapealt Stockholmi pégenikelaagrist edasi mujale libikdigulaagritesse
Rootsis asiiiililuba ootama. Uute Gpilaste juurdetulek on alati teretulnud, kuid
selline olukord tekitab ka suuri probleeme. Lapsed Eestist tulles ei valda séna-
gi rootsi keelt, dpperaamatud on aga meil rootsikeelsed, lastele tuleb opetada
keelt ja tundide ajal tolkida misted eesti keelde. Peale m dnekuist v 6i aastast
kooliskdimist saadetakse lapsed, nagu mainitud, mujale. Lastel ja ka klassi-
kaaslastel on nutumaik suus. Samaaegselt mirkab ka, et paljud uustulnukad,
niipea kui neil rootsi keel enamvihem selge, viiakse vanemate soovil iile rootsi
kooli, et nad assimileeruks kiiremini Rootsi iihiskonda. Meie kolmanda gene-
ratsiooni lapsed piiiavad voidelda selle eest, et sdilitada oma esivanemate
keelt, paljud uustulnukad aga soovivad sulada sisse rootsi ithiskonda. Paradok-
saalne!

Richard Norvell
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MIS TOIMUB TORONTO EESTI KOOLIDES?

,,Vaba Eestlase” toimetusel oli voimalus jutelda kahe koolimehega korraga
— nimelt kiisid toimetuses kiilas eesti tdienduskoolide tegelased Toronto eesti
algkooli juhataja hr. Valdek Lenk ja keskkooli-giimnaasiumi juhataja hr. Edgar
Marten. Nad pajatasid jargmist.

Jutleme siis veidi kooli praegusest olukorrast ja juubelitest. Hr. Marten, kas
ridgiksite sellest meile paar sona?

M: ,,Eesti kool — see tdhendab m dlemad, nii alg- kui keskkool — on prae-
gu umbes 160 opilasega, pluss lasteaed — kokku 275 last. See on kiillaltki suur
arv, mille iile eesti iihiskond Torontos v&ib tdesti uhke olla. Eesti Seltsi tiien-
duskool (algkool) saab 40-aastaseks, keskkool piihitseb 25. aasta juubelit. Alg-
koolist on iile 1300 lapse ldbi kdinud, keskkoolist iile SO0 dpilase. See on kiil-
laltki suur eesti noorte arv, kes on saanud oma teadmise ja hariduse aladel,
mis puudutavad eesti kiisimusi. Meie noored on histi edasi joudnud ka Kana-
da iihiskonnas, meie iiliopilaste arv on protsentuaalselt korge ja nad on tublisti
esindatud ka meie korporatsioonides.”

Rdigime natuke juubelist. Kuidas ja millal see toimub?

M: ,,Pidustus toimub 24. mirtsil. Ootame meie mdlema kooli 16petajaid
osa votma. Alustame kontsertaktusega, mille juurde kuulub meie opilaste ja
dpetajate austamine — kontserdi osa tdidavad meie endised opilased. Sellele
jargneb ohtune koosviibimine dhtusd0dgi ja kireva kavaga, meie endistelt vilist-
lastelt: see peaks kujunema huvitavaks.”

Ja see oleks maksuline?

M: ,,Jah, maksuline — aga me ei ldhe mitte profiiti tegema, hoiame kulud
minimaalsed. Paljude vilistlastega on rddgitud, saame sealt klaverimédngijaid,
lauljaid — meie kooli ridadest on kiillaltki palju muusikainimesi ldbi kdinud.
See oleks juubeliks malemale koolile — 40 aastat algkoolile ja 25 aastat kesk-
koolile.”

Tore. Niiiid hr. Lenk — kas radgiksite meile midagi algkooli todst?

L: ,,Meil on juba aastate jooksul kujunenud kindel kava, mille jirgi me ld-
heme — seda on aegapidi uuendatud, peamiselt just opetajate tdienduskursus-
te kaudu — neid on meil juba kolm aastat peetud,Toronto ldhedal ,Devils
Elbow’’ suusakohas.

Rohk on pandud eesti keelele — emakeeleks ei saa seda enam nimetada,
sest paljud emad ei ole eestlased. Paljud tulevad meie eriklassi, mis on m&el-
dud neile, kes on segavanemaist ja ei oska histi eesti keelt.”

Kuidas proportsioon praegu on — oskajate ja oskamatute vahel?

L: ,,Oskajaid on muidugi rohkem — meil on eriklassis praegu 27 opilast,
aga need on jagatud ka kaheks — nooremad ja vanemad. Nii et vanemad on
need, kes kanada koolis on keskkooli tasemel — vanemad grupid — kuid eesti
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keele alal nad ei ole. Piiame kogu asja teha eesti keeles, kuid me peame mui-
dugi inglise keele abiks votma.”

Kas te eestikeelseid raamatuid ka veel loete — nagu vanasti, kui minu lap-
sed veel eestikeelses koolis kdisid?

L: ,,lkka loeme — kuid tase on palju allaldinud — ildse, ka vanemate seas
on tase alla ldinud, vanemad on ju ise endised siinsete tdienduskoolide 16peta-
jad — kodune keel mones kohas neil lonkab — rddgitakse kas inglise keelt voi
eesti ja inglise keelt segamini — seepédrast raamatute lugemine ei ole ka nii in-
tensiivne kui varem. Kuid lapsed peavad tegema viikese kirjandi ja jutustama
sisu. Kuid need on palju kergemad raamatud kui kooli algaastail.”

Ja mida Te veel libi votate?

L: ,Teiseks oppeaineks on ajalugu — alguses nimetasime seda kodumaa
tundmiseks, kus votsime ajalugu ja maateadust vaheldumisi — samuti ka luge-
mise juures. Meie opperaamatud on nii korraldatud, et segamini on ajalugu ja
emakeel — kus siis ka tunnid segunevad. Vast oleks paremgi, kui need ained
saaks koik kokku panna, oleks iiks opetaja, kes dpetaks k6iki neid aineid oma
tunnis, mis see ka juhtuks olema.”

Kas opetajad on kdik veel vanemast generatsioonist, voi on ka nooremaid?
Ja selliseid, kes on ehk alles hiljuti Eestist tulnud?

L: ,,0On neidki, kes on Eestist tulnud ja neid, kes siin on kasvanud. Vane-
maid on ikka veel méned jirele jiinud. Oppet6d kohta algkoolis oleks see
praegu koik, me kdime ikka veel vana rutiini jirgi, aga muidugi, nagu mainisi-
me, on meil nooremaid siinseid Opetajaid, kes oma uuemaid pedagoogilisi
teadmisi proovivad.”

Niisiis, kuidas on dppetéoga keskkoolides?

M: ,Kisimusi oli raamatulugemise kohta — me keskkoolis loeme raama-
tuid edasi. Kuu aja jooksul peab igaiiks kodus ithe raamatu libi lugema, enda-
algatusel, aga klassis loetavaid raamatuid me késitame Opperaamatuina — ar-
vustus, tegelaste vaatlemine veel peale keeledpetuse — see on natuke k drgemalt
vad, rddgivad péris korralikku keelt — neil ei ole raskusi keskusteluga. Kuid
mis eesti keele raskemaks teeb, on muidugi need kidénd- ja p66rdsonade vor-
mid. Ja noorte sdnatagavara on viiksemaks jadnud — neil ei ole enam sellist
sonatagavara, nagu see oli meie lastel 15 aastat tagasi. Meil on oppekavas kiill
eesti keel koikides klassides, sel aastal uuesti on meil ka lauludpetus — isegi
poisid laulavad piris ilusasti. Varem oli, et poisid nagu hébenesid selles eas.
Peale selle on meil veel kodanikuteadus, mida hr. Riindva opetab.

Kas Kanada korda ka valgustate?

M: ,Jah, ka Kanada demokraatlikku valitsusvormi gpitakse — samuti koos-
olekute pidamist, parlamentlikku protseduuri — sellest on neil kindlasti suur
kasu olnud, sest meie vilistlased istuvad praegu juba igal pool siinsetes organi-
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satsioonides sees. Nagu ehk olete midrganud, on meie nooremad inimesed
juba igal pool tegevad.

Kas olete mdrganud, et kodumaal kdimine on noorte keelt aidanud? Nagu
et nad saavad rohkem keeletunnet?

M: ,Jah, seda peab iitlema — neil tekib ka rohkem huvi keele vastu. Uks
viga tihtis osa eesti koolidel on ka kasvatuslik. Rahvuslik kasvatus — oleme
piildnud opetada, kuidas iiks noor inimene demokraatlikus iihiskonnas peab
kasvama ja elama — ja see on olnud vordlemisi edukas — kogu selle pika kooli
ajaloo kestel ei ole meil olnud tihtegi sarnast juhust, kus me oleksime pidanud
oma opilaste kditumise parast hibenema vo6i mone pahateo pirast kedagi koo-
list vélja viskama. Meie noored, nagu mainitud, on niiiid igal pool tegevad.”

Ning mis tulevikuplaanid teil on?

M: ,Kindlasti see generatsioon, kes praegu on veel lasteaias ja selle jirg-
lasedki kiivad veel eesti koolis — ja kindlasti suhtlemine Eestiga on elustanud
arusaamist; need noored, kes Eestis on kdinud, neile on Eesti muutunud reaal-
seks. Varem vaatasime ainult Eesti kaarti, aga neil oli seda kaarti raske reaal-
seks pidada. Nad kiivad niiiid seal ja tulevad tagasi eesti vaimu tdis — nad née-
vad ka, kui armetuks Venemaa on Eesti teinud. . . on koolis teistele dpilastele
ridkinud, mis seal juhtub ja kuidas see vilja ndeb. Nad on vaimustatud Eesti-
maast, aga nad ei ole vaimustatud kommunismist, see neile kiilge ei hakka.”

Kas on konkreetseid plaane olnud mingit gruppi Eestisse saata, nagu mone-
le festivalile voi nii?

M: ,,Meil olid varem ,,kevadpdevad”, kui meil oli veel nii saja opilase im-
ber, siis pidasime ihiseid pdevi. Niiiid ei vota teised keskused enam meie plaa-
nidest osa, raske on organiseerida grupiséite, sest need on vordlemisi kallid —
ma ei usu, et sellest midagi tuleb. Ma eeldan, et kui koolidest keegi laheb, siis
ikkagi eraviisiliselt v6i vanematega koos.”

Kui palju on veel teisi eestikeelseid koole Kanadas?

M: ,.Eesti koolid on peale Toronto veel Hamiltonis, Montrealis, Londonis
ja Vancouveris — Sudburys oli veel iiks paar aastat tagasi, aga see on dra kadu-
nud. Need on koik algkooli tasandil — sellist kolmeastmelist koolisiisteemi,
nagu meil siin, ei ole kuskil mujal.”

Kuidas on Uhendriikides — nagu niiteks New Yorgis?

M: ,Nad ei ole kunagi nii intensiivselt to6tanud kui siin — isegi New Yor-
gis, ma ei oska tipselt ttelda, mis seal Gieti on — seal to6tavad koolid veel
Long Islandil, New Yorgis, Lakewoodis — aga kui suured need momendil on,
ei oska toesti delda.”

Nii et teil lihemat koostdod ei ole?

M: ,Mitte selles osas. Esto’de aegu muidugi on meil koosolekuid, istume
koos ja arutame — on kiill tehtud plaane, meil on Gpetajate pdevad — iihisest
org’ist ei ole kunagi midagi vilja tulnud, Gpetajad ja kasvatajad on oma kooli-
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dega nii tegevuses, et ei jad millekski muuks aega iile.”

Kas nende Spetajad ei ole siin teie Opetajate pievadel kdinud?

M: ,,Ukskord St. Catharine’is oli meil midagi ihist — ja meie kiisime iiks-
kord Lakewoodis — siis oli meil ihine kokkusaamine. Kuid meie opetajate
pievadel kiivad inimesed siin Kanada keskustest — mitte USA-st.

Kaige tihedam side on meil Rootsiga, Opetajate Keskithingu kaudu. Seal
antakse vilja opetajate tegevust kisitlevat biilletddni, millele meie ka kogu aeg
kaastood oleme teinud. Rootsi Eesti Pdevadel oli meil pikem konverents, ka
Austraalias toimus see nii.”

Kas teie nooremad Spetajad on ka Kanada koolides 6petajad?

M: ,,Algkoolis on see peamiselt nii — meie nooremad opetajad — algkooli
osas — on kdik Kanada koolides tootavad — Eestis kutsealalise hariduse saa-
nuid ei ole vist algkoolis rohkem kui hr. Lenk.”

Kuidas koosseis on — kui palju teil on neid kokku?

M: ,Kokku on 17, kéikides koolides — alg- ja keskoolis ning giimnaasiu-
mis.”

Ja kui palju neid on veel Eesti staaZiga?

M: ,,Mina, hr. Riindva, hr. Lenk — rohkem vist ei ole — ah jah, pr. Puhm ka.
Nii et neid on neli. Pr. Marley on ka Eestis oma hariduse saanud, tema on osa-
liselt opetajatool. Kuid ma tahaks veel dppepédevadest rddkida. Oleme piiiid-
nud oma koolide Gpetuslikku tegevust uuendada. Maailmas ei ole midagi iga-
vene, kui asjad aeg-ajalt ei muutu, tekivad raskused t60s ja tegevuses. Nditeks
on Kanada koolides dpetuse meetodid aja jooksul palju muutunud, me ka ko-
hendame oma siisteemi. Opetajate pievadel kevadel on aeg asju iile vaadata ja
uusi plaane teha. Oleme Gppekavad iiheskoos labi arutanud, selle tagajirjel on
meil inimesi, kes on vgimelised raamatuid kirjutama, nagu nditeks Valdek
Lenk — ta on kirjutanud ajalooraamatu, tédvihikuid — keskkooli osas on pr.
Puhm meile kirjutanud uusi Opperaamatuid — oleme administratiivselt heas
olukorras; hr. Lupp hoiab meil asjad korras. Kuulume ka Toronto koolide
keskvalitsuse alla. . .”

Kas te neilt ka toetust saate?

M: ,,Algkoolide koikide klasside Gpetajad pluss keskkooli esimese klassi
Opetajad saavad nende kaudu oma palgad, pluss teatud oppematerjale. Oleme
kiilll iseseisvad oma tegevuses, kuid peame neid informeerima, mida teeme.
Praegu olen mina see, kes vahendab — nad ei ole just ise inspekteerimas kii-
nud.”

Olete siis nagu koolinbunik?

M: ,,Ei, mitte just seda — olen ainult sidemeheks. Vahetevahel on meil
koosolekud, kus me vahetame ideid, mida meie kool teeb, mida teised teevad
— korraldame ka koos dppepéevi, aga nemad ei sega vahele.”

Proportsionaalselt — kui palju nad toetust annavad?
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M: ,,Nad maksavad pohimétteliselt kahe ja poole tunni eest nidalas teatud
dpetajatele — aga suurem osa kulusid tuleb meil endil kanda. Meie koolikomi-
tee on alati tugev olnud, lastevanematega on hea ldbisaamine — Gppemaks on
olnud sama, 50 dollarit aastas perekonna pealt, vaatamata sellele, kui mitu
last on koolis. Peame muidugi ka Eesti Majale renti maksma, aga see on v ord-
lemisi armastusvéirne.”

Kas kunagi ei olnud probleemi sellega, et koolihoones ei tohtinud olla
kortsi-kohvikut, kus alkoholi serveeriti? On sellest iile saadud?

M: ,,Ei, see ei olnud probleem — aga me muutsime keskkooli-glimnaasiumi
selle aja pealt dra, mil kohvik lahti on — algkooliga ei ole probleemi, seal kii-
vad lastevanemad kaasas, nad tdidavad kohviku. Aga keskkooliopilased on
omapead, me ei taha, et nad oleksid restoranis vahetundidel — seepérast ei ole
me lubanud, et kool ja korts korraga todtavad.”

Noh — on veel siis midagi sidame peal? Hr. Lenk, on teil veel Oelda midagi
huvitavat?

L: ,,Edgar on k&ik dra 6elnud, mis tarvis — vaib-olla veel nende gppepéeva-
de kohta paar sona. See on meil koosnenud harilikult loengutest, aga prakti-
list t66d oli vidhe — kuid loengud olid huvitavad, saime need lektorid oma
opetajate hulgast — moned neist kiisid ka hiljuti kodumaal.”

M: ,,Jah, niiteks pr. Nippak kéis koos minu tiitrega, seal oli kokkusaamine
sealsete Opetajatega. Ajalugu kirjutatakse ju niiiid seal imber — me oleme v &i-
melised tegema selektsiooni ja rohutama neid momente, mis meile olid téht-
sad — drkamisaeg, Vabadussoda jne. Vastavalt sellele on Valdek Lenk kirjuta-
nud oma raamatu. Keele osas oleme ka olnud sunnitud &ra jitma teatud asju
— nditeks véltevahelduse jne. Need on kiisimused, mida me oppepéevadel aru-
tasime, seal koostasime spetsiifilised plaanid — need tdlkisime koik inglise
keelde ja need on esitatud Toronto koolide keskvalitsusele.”

Ning mis siis veel sellest suuremast kokkusaamisest — on tarvis eelregistree-
rimist? On teil teada, kes tulevad ja kes on kutsutud?

M: ,,Otsime igast lennust paar vilistlast ja hakkame nende kaudu seda asja
ajama. Iga 10petaja kohta on meil kartoteek olemas — nii et meil on k&ik eeli-
sed nende leidmiseks. Eriti kuna meil on k6igi nimed olemas, mis poiste pu-
hul ju ei muutu. Ja paljud neist kdivad omavahel ldbi, teavad kes ja kus. Ning
muidugi kiilaliste tarvis, need, kellele me kutseid ei saada, neil palume eelre-
gistreerimist. Kava ei ole meil veel tiiesti kindel, aga selle kallal t66tavad mit-
med andekad inimesed. Ning loodame, et k ik ldheb korda.”

Niisiis tdnan viga huvitava jutuajamise eest — ja meie omalt poolt teeme ka
koOik, et asja kordaminemisele kaasa aidata — kaasa arvatud kdesolev artikkel.

Interviueeris A. T.
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AINULAADNE EESTI TAIENDUSKOOL CALGARYS

Umbes kaheksa aastat tagasi tootas Calgarys Kanadas 6 aastat Eesti Tdien-
duskool, kus Gpetajaks oli Helgi Leesment ja Opilaseks ta oma tiitar Krista.
Tootati tiielikus kooli siisteemis, kindlate tundidega ja kindla ajaga. Niiid on
Krista l1opetanud tdienduskooli ja temast on saanud ise 6petaja. Ta on niitid
dpetanud eesti keelt 12-aastasena Torontost Calgarysse asunud S-aastasele
Milvi Tiislerile. Milvi Gppis aastaga selgeks eesti tdhestiku ja suhteliselt kiillalt-
ki histi ka lugemise.

Koolitéé korval korraldati ka emadepdeva aktus. Aktuse kava koostasid
maolemad noored. Otsustati valmistada paberist ja riidetiikkidest nditenukke
ja esitada ,,Punamiitsikest”. Milvil tuli padhe oppida ka iliks luuletus — salaja,
ilma vanemate teadmise ja abita. Emadele ja vanaemadele kinnitati laste poolt
rinda ka valged 6ied ning iiteldi tdnuks ilus salmike.

1988/89. dppeaastal tegutses Calgary Eesti Tdienduskool seitsme pilasega.
Koolitunnid toimusid igal teisel piihapdeval kahe tunni kestvusega. Koolis kir-
jutatakse, loetakse ja lauldakse eesti keeles. Noored tdienduskooli &pilased
esinesid ka joulujumalateenistusel lauluga. Ka emadepdeva kavas esinesid
tdienduskooli opilased deklamatsioonide, tantsude ja lauludega.

Noortele on ddrmiselt oluline kohaliku maa keele korval eesti kui teise ja
foneetilise keele 6ppimine. Kakskeelsus suurendab lapse intelligentsi.

1989. a. siigisel algas oppetdd Calgary Eesti Taienduskoolis juba 12 opila-
sega Helgi Leesmenti juhtimisel.

PEETRI KOGUDUSE PUHAPAEVAKOOL TORONTOS
40 AASTAT

Pithapdeval, 29. jaanuaril 1989 tdhistas Peetri koguduse pithapievakool
neljakiimnendat aastapdeva jumalateenistusega kodukirikus ja sellele jdrgne-
nud koosviibimisega seltskondlikes ruumes.

Jumalateenistuse kord oli kohandatud pieva tdhtsusele. Piihapdevakooli
opilased osalesid aktiivselt Gpetajate A. Taulija G. Piiri abilistena. Algussalmi
— Laul 100, luges Karin Marley. Lastekoor Margit Viia-Maiste juhatusel laulis
,,0len viike laululind” ja ,,Ei ma liiga vdike”. Saatis harpsikordil Martin Kiik.
Harpsikordil esitas veel J. S. Bachi ,,Preliiid re-minooris” Kersti-Li Kuutan.
Pithakirja lugesid Laine Raudsepp, Johannese ev. 10:11-14 ja Kersti-Li Kuu-
tan, Markuse ev. 10:13-16. Solistina laulis sopran Evi Valge kaks laulu: ,,J&i
minuga” — J. S. Bach ja ,,Jd4 rahul, mu hing” — Mendelssohn. Orelil saatis
koguduse organist dr. R. Toi. Pdevakohase kéne lastele ja vanadele pidas p.
A. Taul.
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Pirast jumalateenistust kogunes rahvas alla saali. Koosviibimise avas op. G.
Piir soogipalvega. Avasona iitles Oscar Miillerbeck, kes toimis ka teadustajana.
Ta meenutas aega enda elus seoses pithapdevakooliga, mainides, et ,,stinnipde-
valaps” on isegi temast vanem. Piihapdevakooli tegevusest andis lihikese iile-
vaate praegune juhataja Anne Graydon.

Piilhapievakool asutati 19. jaanuaril 1949. a. 19 opilasega ja kahe opetajaga
— H. Liitoja ja M. Puhm. Praegu kiib koolis 27 last, opetajate Margit Maiste
(6-8-aastased) ja Enn Lillaka (9-11-aastased) juhatusel. Abilisi on ka teisi,
nende hulgas A. Kriisa, kes on olnud piihapidevakooli juures tegev 33 aastat,
kusjuures ta ei ole puudunud mitte thtki piihapaeva. Vahepeal on olnud tou-
sud ja moonad — korgseis 200 ja 300 vahel. Piihapidevakooli koor laulis 17-
liikmelises koosseisus kaks laulu Margit Maiste juhatusel ja klaverisaatel: ,,Jee-
sus mindki armastad” ja ,,Me koige suurem meelehea”. Koori noorim laulja
4-aastane ja vanim 1l-aastane. Aago Réits, Tallinna Konservatooriumi 16pe-
taja ja laste muusikaliste tv-saadete korraldaja Eestis, esitas floodil Margit
Maiste klaverisaatel Mozarti kaks sonaati floddile ja klaverile, mis Mozart on
komponeerinud 8-aastasena.

Tanusdnad pithapdevakooli Opetajatele ja abilistele ning perenaistele iitles
Oscar Miillerbeck ja 16ppsonad koguduse esimees A. Tork.

P R.

~EESTI ISAMAALISI LAULE”

Selle pealkirja all ilmus Tallinnas ,,Eesti Raamatu’’ (1988) kirjastusel ndgus
noodiraamat meie heliloomingust, mis suuremalt jaolt oli varasemal ajal keela-
tud. Esmakordselt ndeme jélle laulude pealkirju kaunis rukkilillesinises, mis
koos musta triikikirjaga valgel paberil tuletavad meelde meie rahvuslipu vérve.

Avalauluks on A. Kunileidi ,,Mu isamaa on minu arm”, millele jirgneb
meie hiimn, E. Vorgu ,,Isamaale” ja ,,Eesti lipp”’, A. Kunileidi ,,Sind surmani’;
K. A. Hermanni ,,Isamaa milestus”’, F. Saebelmanni ,,Kaunimad laulud”, M.
Hirma ,,Veel kaitse kange Kalev. . .”, , Isamaa,6itse sa...!’; A. Thomsoni ,,Oh
mu ilus isamaja”, ,,Miks sa nutad, lillekene’’, ,,Vaorsil” (J. Kappel), ,,Oh
Eesti isamaa’ (J. Kappel), samalt autorilt veel ,,Eestlane olen ja eestlaseks

Kui seda raamatut lehitseda, siis kogemustega muusikadpetajana tulevad
silmade ette kaik need laulud, sest need esinesid ka ,,Leelodes’ ja ,,Lemmik-
lauludes™ ja moodustasid meie kasvavale noorsoole pohilise lauluvara. Nii jii
meie kaunis viis ka siis alles, kui idanaaber meie maa voéimuahnelt vallutas.

Need meist, kes seisid selle kurva fakti ees, kui meie armsaks saanud kooli-
laulikud ira korjati, vist ka #ra hivitati ja asendati mingisuguse voorapérase,
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maéttetu punase propagandaga, voivad jille r66muga nautida selle lauliku il-
mumist kui ,,uue drkamisaja’ sissejuhatavat sammu.

On esindatud peaaegu koik meie lemmikautorid: A. Litelt ,,Arka iiles isa-
maa’’, ,,Kus Pohjalahe kohiseb’’, rahvalikest lauludest leiame sealt ,,Mu isamaa
armas’’ (saksa viis), A. Kunileidi ,,Meil aia ddrne tdnavas”, siis veel J. Ennola
,Isamaa hiilgava pinnala”, M. Saare ,,Mu rannikmaa™, J. Simmi ,, Mulgimaale’;
K. Tirnpu ,,Mu Eestimaa”, A. Kapi ,,Piihendus”, R. Pitsi ,,Uhte laulu”, E.
Aava ,,0n tunne, mis tuhandeid iihendab”, T. Vettiku ,,Tervitus”, ,,Su Pohja-
maa piikese kullast”, J. Aaviku ,,Hoia Jumal Eestit™, ,,Pitha, pdline ja iillas”,
G. Ernesaksa ,,Mu isamaa on minu arm”’, V. Reimani ,,Uueks t usuks”.

Uute autoritena on seal veel U. Vinter, V. Tormis, U. Naissoo, O. Ehala,
A. Mattiisen (5 laulu), R. Eespere, V. Toomemets, M. Zilmer ja G. Kriik.

Vain julgelt seda ilusat laulikut laululava-pildiga kaanel soovitada igale
eestlasele, nii noorele kui ka vanale. See on vdga julgelt tehtud jaomab
suurt tdhtsust meie rahvusliku vaimu alalhoius ja meie hingelise koe siilitami-
ses! Raamatus on ildse 65 lk. (20x14 sm.). Nooditriikk on hea ja laulud mit-
mehéilsed.

Enn Saluveer.

IFTA KONGRESS 1989. a.

IFTA kongress peeti Saksamaal Wiirzburgis 21.-24. juulini. Seekordse
kongressi iildteemaks oli ,,Solidaarsus’. Delegaatide arvu poolest oli see rekor-
diline. Osa vottis 40 organisatsiooni, nende hulgas WCOTP, FIPESO, FISE,
AATO, aga samuti ka UNESCO, UNICEF-i ja Euroopa Ngukogu esindajad.

Kongress vottis uuteks liikkmeteks vastu 13 organisatsiooni, nende hulgas
6 prantsuse keelt konelevatest Aafrika maadest, 3 Ladina-Ameerikast (Kariibi
regioonist). Seetdttu tuli ka juhatuse litkmeks tiks sellest piirkonnast valida.

Solidaarsusel on hariduse alal suur koht téita. Rahvusvahelises liikluses ja
ksteisega suhtlemise]l omab solidaarsus péhilise vadrtuse ja seisundi. Meie
sihiks on saavutada v6rd Giguslikkus kOigile rahvastele ja rahvustele. Sellest siis
johtub ka, et nii koolielus kui ka vastastikusel suhtlemisel mitmete koolide
vahel valitseks solidaarsus teatud hariduslike printsiipide rakendamises. Selle
asemel, et neid solidaarsuse péhialuseid edukalt rakendada ainult oma rahva
juures, peaks aga samu p ohivddrtusi tagama ka teistele rahvustele ja igati kaasa
aitama nende pakiliste probleemide lahendamises.

IFTA piiiiab seda rakendada sel teel, et vahetab ideesid ja korraldab vastas-
tikuseid vahetusi rahvusvahelises ulatuses Pohja ja Louna vahel. Sellise sim-
poosiumi esialgseks kavatsuseks oleks moodustada 34 kooli vahetus Aafrika
koolidega, et seeldbi neid puhtpraktiliselt aidata (s.t. vihikute, oppetarvete ja

34



muu metoodilise materjali ndol). Ainult sel teel saame kasvatada avarama
maailmavaatega inimesi, kes on valmis ise solidaarsuse rakendamises kaasa 166-
ma.

Edasi otsustati korraldada 6.-7. mail 1990 ﬁotimaal, Euroopa Regio-
naalne Tookonverents, kus rakendamisele tuleb fiilisilist abi vajavate laste hari-
duselusse puutuvate probleemide lahendamine.

11.-12. augustil 1990 toimub eri simpoosium Kostariikas p éhikooli kiisi-
muses, sest paljudel aladel on pohikooli edu ja areng veel viga algeline. Eriti
tihtis osa solidaarsuse rakendamisel on Opetaja, aga ka koolil ja tema olulisel
mojul ihiskonnale ja imbruskonnale. Siia hulka tuleks arvata ka etniliste
gruppide toetamine emakeelse hariduse jitkamisel!

Eriti tosteti siin esile Austriat, et Carinthias, kus elab sloveene, puudub
nende emakeelne Opetus, kuigi haridus peaks olema seal kakskeelne.

Wiirzburgi kongress oli jarjekorras 56. Selle korraldajaks kohapeal oli La4-
ne-Saksamaa ,,Verband, Bildung und Erziehung”, asukohaga Bonnis.

Kongressi 16pul voeti vastu, nagu ikka, 5 suuremat resolutsiooni, mis tédp-
sustavad kongressi teemat ,,Solidaarsus hariduslikus tegevuses”, peale selle aga
ka veel rida tildlaadilisi otsuseid.

Ka seekord korraldati vabal ajal terve rida ekskursioone ja muid iiritusi.

IFTA juhatusse kuuluvad: Ferd Milbert (Luksemburg), kes esindas meie
Opetajate Keskiihingut sellel kongressil vastava volituse alusel. Tema on presi-
dendiks, abipresidendiks on Ludwig Eckinger (Li#4ne-Saksamaa), sekretdr —
Jean-Bernard Gicquel (Prantsusmaa), laekur — A. Rochat (§veitsi prantsuse
keelt kdnelevalt alalt). Regionaalsed liikmed: M. Simaga (Mali), S. Zadi (Ele-
vandiluurannik), B. Lipuzic (Jugoslaavia), J.-C. Barbarant (Prantsusmaa),
0. Donsky (Israel), L. Eckinger (Liéine-Saksamaa), C. Zuniga (Honduras) ja
lisaliige Lurdes Fernandes.

Austria valitsusele otsustati saata mirgukiri, et nad jille arutusele votaks
kakskeelsuse probleemi, et seega kaasa aidata sloveenidele nende emakeelse
Opetuse jiatkamises, paralleelselt saksakeelsele. Loodame, et see ka tagajirgi
annab.

Loomulikult oleme ka meie ise olnud aastaid selle probleemi tulipunktis ja
siiamaani kuidagi suutnud seda olukorda tagajirjekalt lahendada — eriti
Rootsis.

Olgu tidhendatud, et meie Keskiihingul on siiani olnud hé4 nimi ja aastatega
oleme leidnud palju sdpru ja m Gttekaaslasi!

Enn Saluveer
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JOONISTAMISE OPETUSEST

Ma ei ole kunagi joonistuse ega muu aine dpetaja olnud koolides. Isegi mit-
te lastekodus, mille juhataja olin 1977. a., sest seal kulus mu aeg administree-
rimise peale. Sellevastu olen joonistamist 6ppinud rohkem kui keskmine ko-
danik ja tutvust teinud mitmesuguste opetajate ja Gppemeetoditega. Peale sel-
le olen praktiliselt vilja opetanud paar generatsiooni teatrimaalijaid, mis on ka
teatud kogemust andnud.

Kuna koik olete tegelikud opetajad, siis tunnete muidugi kehtivaid Gppe-
kavasid, milledest mul omakorda aimugi pole. Seet6ttu v6ib monigi osa mu
ettekandest tunda iilearusena v6i muidu viltu ldinud. Aga see risk tuleb votta.

Joonistamine kui Oppeaine sarnaneb selles m ottes voimlemise ja kisitooga,
et selles ei saa piistitada kindlaid prestatsiooni néudeid ja plaane nagu mate-
maatikas, keelte opetuses jne. Aga joonistamisele on juba mé6dunud sajandist
antud teatud tahtsust ja viimasel ajal on selle tdhtsuse tunnetamine jérjest suu-
remini selgunud, s.o. et kool ei pea andma mitte ainult teadmisi, vaid ka aren-
dama ja kasvatama terviklikku kultuuriinimest, tuleb arendada ka neid voi-
meid, seda isiksuse sektorit, millest praktiliscs elus silmandhtavat kasu ei ole.

Vaiks siiski joonistamise tdhtsust piiiida tipsustada. 1) Et see kie osavust
harjutab, on ilma pikemata selge. 2) Opetab iimbritsevat fiiiisilist miljo6d pare-
mini ndgema. 3) Annab loodetavasti elule-olule nii perspektiivi- kui ka pro-
portsioonitaju. 4) Annab eeldusi kultuurielus orienteerumiseks.

Niiiid m6ni séna Gpetamismeetodist. See peab minu arust olema praktiline
ja niipalju kui véimalik individuaalne, s.t. tegelikult seda, et Gpetaja ei seisa
klassi ees ega radgi iildsonaliselt, vaid jalutab opilasest opilaseni, vajaduse kor-
ral istub ta korvale ja tdmbab ise moned korrigeerivad jooned vo6i pintslitom-
bed. Selle printsiibi iile on mul siin Rootsis olnud pisut diskussiooni. Nimelt
oli Arildis 25 a. tagasi suvine maalikursus, mida korraldasid 2 tuttavat Mal-
mo-kunstnikku. Juhtusin suvitama sealsamas ligidal. Uks mu tuttav nooruk
kiis seal kursusel. Kaisin huvi m6ttes vaatamas, kuidas tal asi edeneb ja tegin
ta louendile oma jutu illustratsiooniks mdned pintslitémbed. Uks instrukto-
ritest laitis selle mu initsiatiivi maha pchjendusega, et opilane peab koik ise
tegema algusest 16puni. See Gpilane aga seletas mulle, et minu praktiline panus
oli opetanud talle rohkem kui tund aega juttu ja seletamist. Sellist praktikat
harrastati Eestis igal pool, algkoolist kuni kérgema kunstikoolini. Olen selle
meetodi kasu kaigil astmetel ise kogenud. Rootsis vaib-olla see pole libi 166-
nud. Teisest kiiljest — kiilastasin kord oma tiitre kooli Malmds, kui oli laste-
vanemate pdev ja nigin, et sealne Opetaja edukalt harrastas praktilist kaasa-
ajtamist.

Niiid moned sdnad dppevahenditest. Minu koolip élves olid need esmajoo-
nes blokk, pliiats, vesivirvid ja pintsel. Vesivirvitehnika Opetamisega nihti
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palju vaeva ja enamikule oli see tithi t66, sest akvarellitehnika nduab suurt
osavust, kui ilusat efekti tahetakse saavutada. Peale selle olid koolivesivirvid
vist suhteliselt odavad, aga selle tottu ka viletsa kvaliteediga, vihese kattejdu-
ga. Tulemus jéi alati kahvatuks ja virvide segunemise t6ttu poriseks. Tanapie-
val on Rootsis saada vérvipliiatseid ja kriite igasugustes kvaliteetides ja hinna-
klassides. Need on kahtlemata sobivamad joonistusdpingute alustamisel, virvi-
meele arendamisel, pildi komponeerimisel. Oeldakse, et virvimeel on lastel
kaasa siindinud ja enamasti see tuhmub vanemaks saades. Ma ei usu, et see
tipselt nii on. On t6si, et teatud eluperioodil algne kaasasiindinud spontaansus
kipub kaduma ja asendub suureneva enesekriitikaga. See on k ige mérgatavam
8-9-10-aastastel. Siis nad hakkavad hibenema, ei taha oma joonistusi teistele,
eriti vanematele inimestele ndidata. See on just iiks tundlik periood joonista-
missektoris. Niiid on just vaja parajas proportsioonis iihelt poolt dpetamist ja
teiselt poolt Shutamist, inspireerimist. Teine periood — puberteet — on osalt
samalaadi varvipuuduses.

Mida iildse joonistustunnis dpetada? Miletan oma koolipdlvest, et see Gpe-
tus pohines mingitele loogika printsiipidele — alustada lihtsast ja minna iile
keerulisematele Oppeiilesannetele. See v6ib kehtida ehk matemaatika oppimi-
ses. Joonistamises see endastmoistetav ei tohiks olla. Kuidas viikelapsed joo-
nistavad, seda me kd&ik miletame v6i oleme TV-lasteprogrammides ndinud.
8-9-aastaselt hakkavad tiitarlapsed pisitasa tegelema moejoonistustega voi mil-
legagi, mis sellele vdga sarnaneb. Mida poisid joonistavad, seda ma dieti ei tea,
vaib-olla nad jdtavad iildse joonistuse maha. Teisest kiiljest hakkab poistel sel
ajal arenema voistlusinstinkt, mida ka joonistustundides véib tagasihoidlikul
mddral dra kasutada.

Moodne joonistusdpetus on tunnetanud, et endisaegne ,,esemete drajoonis-
tamine” on vdga vaimuniriv tegevus. Ometi arvan, et see on ka omajagu digus-
tatud, kui sellega liiale ei minda. Sedagi ainet vGib huvitavaks teha. Niiteks
meenub mulle, kui asjade grupi asemel lasti 4ra joonistada moni kaasdppur
klassist. See tekitas kohe elevust ja uut huvi. Teiseks on alati huvitav klassi-
ruumist védlja minna. K 6ige lihtsamal moel véib iilesande, mida me klassi ak-
nast ndeme joonistada. Kui véimalust ja aega on, voib siirduda kas kooligue,
lahedasse parki voi veel kaugemale loodusesse, sadamasse, karjamaadele (kus
lehmad mailetsevad vai — Lundi &pilased — Flyingesse hobuseid joonistama).

On peaaegu voéimatu tépselt méiratleda, mil méiral ja mis osades Spetaja
peab opilast korrigeerima. Kui gpilane joonistab midagi hoopis vastu tervet
maistust, siis peab ju piiidma parandada, aga sellised juhud on tavaliselt eran-
did, vaib-olla geeniused v&i hullud, kellede vahel on vaid iiks vdike samm
(B. Alver). Uks praktiline menetlus selliste ekskursioonide puhul on, et dpeta-
jal on endal joonistusblokk kaasas ja skitseerib opilaste keskel. Muidugi iirita-
vad opilased kas salaja v6i avalikult iile petaja ola kiigata ja moned ehk piiiia-
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vad kuidagi imiteerida, mis iseendast pole alati laiduvédrd. Igatahes on see liks
lihtne ja efektiivne opetamismoodus.

Oppevahendite osas mainisin joonistusblokki. Kui akvarellist on kiisimus —
selleks on olemas akvarellblokid, kus ddred on kinni liimitud, sest mirg paber
kipub rulli keerduma. Akvarelliblokid on muidugi liiga kallid, asjatult kallid
neile, kes sel alal algajad. Kui akvarelli teha tavalise joonistusbloki (,,ritbloki’)
lehele, siis on lihtne abindu pesupulgad panna siin-seal bloki servadele. Peale
selle on praktiline ja ka ilus jdtta lehe servadele valge marginaal. See tokestab
oluliselt paberi rullumist.

Kui pildipinnast jutt on, siis tahaksin réhutada seda, et ettendhtud pildi-
pinna peab katma, virvima voi ldbi to6tama. Vilja arvatud muidugi tilesanded,
kus vaja ainult ménda eset, looma v6i inimest joonistada. Sel noudel on peda-
gooliline tdhtsus ilalmainitud pShimoéttel, et joonistamine opetab ratsionaal-
selt ja ka kunstiliselt planeerima, nii et ei tekiks ndhtust, et iiks pithendab ko-
gu tunni mone detailiga, kasvdi ,,ninaotsaga’ maadlemiseks, v 6i teine avastab,
kui pool pilti on valmis, et olulised asjad iildse ei mahu pildi peale v6i jidvad
kokkulitsutult kuhugi perifeeriasse.

Nagu 6eldud, traditsiooniline 6ppemeetod, mis ldhtus vesivérvist, on niiiid-
sel ajal korvale jiinud. Tdnapdeval on olemas, peale eelmainitud kriitide ja
virvipliiatsite, muid vesivirve. Métlen plakattemperat, mida odavamal kujul
mililakse nagu akvarellegi vdikeste immarguste plaatidena v&i tuubides. Nende
kasutamisel on enamasti vaja tuubi valge virviga, sest muidu on need liiga
kontsentreeritud.

Olivirv iildhariduslikus koolitéos ei saa kéne alla tulla. Olivirvitehnika on
kiill lihtne ja kergemini Gpitav, kui ndit. akvarelli oma, aga néuab kallimat ma-
terjali, hulgaliselt pintsleid ja palju rohkem eel- ja jirelt6id. Pintslite pesemine,
enne lakknaftaga ja pirast seebi ja veega, v6ib votta oma pool tundi, rddkima-
ta paleti puhastamisest jne.

Peale eelmainitute ei tohiks unustada mitmesuguseid segatehnikaid ja kol-
laaZe. Niit. v6ib vesivirvimaalil tugevdada virviefekte véi kontuure élikriitide
voi virvipliiatsitega. Voib ka peale kleepida muid materjale, ndit. looduspilti-
de osas puulehti. Sellest pole samm kauge aplikatsioonitehnika ja kollaaZini.
Aplikatsioon tihendab eri vérvi ja eri mustris riidetiikkide komponeerimist ja
liimimist aluspinnale. Kollaaz tihendas algselt disparaatsete paberitoodete
kokkukomponeerimist iiheks pildiks. Tdnapdeval voib teha kollaaZe, mis ma-
terjalist tahes ja kollaaZ ei pruugi mitte olla siirrealistliku m djuga, nagu see alg-
selt oli, vaid vib just vastupidi kokku v6tta mingit teemat, niit. , Jalutuskiik
vanalinnas” vdi ,,Pdev Skansenis” voi vanematele, miks ka mitte noortele,
»Demokraatia ja diktatuur’” vms.

Pintslite kohta oleks seda iitelda, et dnneks nidib mulle, et k 6ige odavamad
nn. ,.koolipintslid’’ on turult kadunud. Pintsleid on muidugi mitmes kvalitee-

38



dis ja vastavates hindades. K dige kallimaid pole mdtet laste kitte anda. Pintsli
kvaliteeti saab juba poes proovida; teha ta marjaks ja vaadata, kuidas pintsli-
karvad kokku hoiavad, lasta pintsel kergelt kukkuda kieseljale ja vaadata, kas
pintsliots hoiab vormi. Uldiselt vaib iitelda, et tihti iiritatakse suuri pindu kat-
ta liiga viikeste pintslitega. See ei anna kunagi head tulemust ega ilusat pinda.
Alati tuleb kasutada nii suurt pintslit kui vihegi voimalik, see on maalimises
aksioom.”” Nii iitles mulle kunstikoolis prof. A. Vabbe. Pintslid vi pintsel tu-
leb pérast kasutamist pesta, soovitavalt seebi ja veega (6limaalil muidugi enne
tirpentiinis voi lakknaftas), ei piisa ainult vdrvivee sees loputamisest. Ka vesi-
liselt vihendavad pintsli eluiga.

Pliiatsite kohta pole muud mainida, kui et nad peavad parajal mééral peh-
med olema.

Joonistustundide juurde on alati kuulunud ka algteadmiste andmine pers-
pektiivilisest projekteerimisest. Minul isiklikult pole sellest elus kunagi kasu
olnud, sest perspektiiviline vaatamisviis kuulub tdnapéeval n.-0. sissesiindinud
nigemise sisse. Ometi pole see ju alati nii olnud, nagu koik teavad, kes kunsti-
ajaloo vanemaid perioode on silmitsenud. Perspektiivi maadevallutus alates
renessansist oli tohutu ja absoluutne. Arvatavasti tuleb seda Gppida ja Gpeta-
da, kuigi ka tosiselt moeldud opositsioon on hakanud pead tostma. Voiks
nentida sellest opositsioonist, et nende arvates kehtib perspektiiv iihesilmaliste
isikute kohta, normaalsetel kahesilmalistel see ldhidistantsidel ei kehti. Aga
nn. tehnilistel joonestajatel on seda vaja. Kuivord suur vajadus nende jarele
on, seda ma ei tea. See on iiks huvitav k Grvalprobleem ja métlesin, et seda
peab vihemalt nentima.

Oma sissejuhatuses mainisin, et joonistusdpetus peab looma ka eeldusi kul-
tuurivallas orienteerumiseks. See tdhendab lihtsalt seda, et joonistusaine raa-
mides antakse sissejuhatavad teadmised nii kunstiajaloos kui kaasaegses kuns-
tielus. Lihtsaim ja praktilisim menetelu on, et klassid kiilastavad kunstimuu-
seume, kunstihalle ja tdhtsamaid erinditusi. Seda on kerge lébi viia suuremates
keskustes — Stockholm, Géteborg, Malmo-Lund, Norrkoping, Uppsala — aga
ka mujal ei tohiks see suuri raskusi tekitada. Asja juurde peaks kuuluma, et
enne klassiraumides antakse suurtes joontes iilevaade inimkonna kunstide ku-
junemisest, peamistest epohhidest ja kui kilsimus moodsa kunsti néitustest,
siis moodsa kunsti peamistest etappidest.

Miletan, et sellised muuseumides ja niitustel kdimised olid mulle koolip ol-
ves alati suurteks elamusteks ja jaid pikaks ajaks meelde.

Peale selle on, voi peaks olema tinapdeval olemas trikitud pildimaterjali,
mida Gpetaja voib klassi kaasa votta ja demonstreerida. Vanasti oli Eestis seda
viga vihe, aga see vdhenegi oli tdhtis. On 6eldud, et ,,iiks pilt v6ib iitelda roh-
kem kui tuhat séna”. Niiiidsel ajal on olud selles m&ttes palju lahedamad.

39



Eesti opetajatel on muidugi eriti tdhtis lilesanne kdita pagulusoludes opilasi
eesti kultuuriga ka kunstiliste teadmiste osas, iihe sonaga anda teadmisi eesti
kunstiajaloost. Selles osas on vist olukord selline, et sellele on vaevalt keegi
siiamaani m 6telnud. Ka ise olen sama patune — see mdte kerkis mul pahe alles
kiesolevat ettekannet koostades. Materjali siinvisandatud m 6tte labiviimiseks
peaks leiduma ja hea tahtmise juures ei tohiks olla v6imatu seda ldbi viia.

Seda kunstiajaloolist sektorit pean ma iipris tdhtsaks. Selge on, et eesti kee-
le ja kirjanduse Gppimine on kéige tdhtsam, sest keele kaudu omandame ja
sdilitame oma rahvusliku identsuse ja kirjandus on see, mis kannab iileval
meie keelt. Aga eesti kunst ja selle ajalugu on ka olulised sektorid, mis minu

Kokku vaiks vétta mu mottekidike jargmiselt:

1) viikelastel on kunstiline, s.o. joonistuslik eneseviljendamine vajalik loo-
muliku kasvamisega iihenduses.

2) Kuni 12~13 eluaastani on joonistamine vajalik selles eas tGusvatest prob-
leemidest harmooniliseks illesaamiseks.

3) Puberteedi algamisega on paratamatu teatud spetsialiseerumise algus.
Aga mitmel elualal on joonistamise algoskust vaja. Ma olen paljude soprade
suust kuulnud viljendit: ,,On hirmus kahju, et ma koolis rohkem joonistamist
ei oppinud.”

Oley Mikiver

TORONTO EESTI TAIENDUSKOOLIDE
40. AASTAPAEVA JUUBEL

Laupieval, 24. mirtsil kogunes rohkearvuline tdienduskoole 16petanute ja kii-
laliste pere Eesti Majja tdhistamaks Toronto Eesti Seltsi juures t66tava Téien-
duskooli 40. aastapdeva ja Toronto Eesti Keskkooli 25. aastapdeva. Juubeli-
pidustused algasid aktusega ja 16ppesid Ghtul peoga.

Programmilises osas esinesid mitmed tdienduskoolide vilistlasperre kuulu-
vad isikud. Urituse puhuks oli vilja pandud ka niitus. Tunnustusdiplomitega
auvidristati neid, kes iile aastate on andnud erakorralise panuse koolidele.

Aktus algas iihislauluga ,,Eesti lipp”’, mida klaveril saatis muusikadpetaja
Imre Soodir. Avaséna iitles Valdek Lenk, kes tutvustas ka kiilalisi. Eesti Vaba-
riigi aupeakonsul Ilmar Heinsoo tegi teatavaks, et Eestlaste Keskndukogu on
vddristanud Kanada eestlaste teenetemirgiga eestlusele ja vabadusvéitlusele
osutatud teenete eest viit koolitegelast: Endla Komi, Hella Leivat, Valdek
Lenk, Ludvig Luide ja Leida Marley. Kaigil neist on suuri teeneid tdiendus-
koolidele iile viga pika aja.

Tervitasid ka Toronto Soomekeelse Kooli juhataja Anneli Ylinké ja 1962.
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a. tiienduskooli X lennu 16petaja, muulasest Patricia Fenemore-Patni, kes s 6
na vottis korralikus eesti keeles. Avapalvus oli 6petaja Andres Taulilt.

Eesti Sihtkapital tegi teatavaks, et hinnates k6rgelt eesti tdienduskoolide
tahtsust on tal au tunnustusena iile anda toetussumma $ 4,000 ulatuses, mil-
les S 2,000 tuleb Fanny ja Heinrich Karu milestusfondist ja $ 2,000 Aleksan-
der Haavaniidu fondist. Loeti ette kirjalikud tervitused esimeselt koolijuha-
tajalt Ellen Martensilt, Montreali Eesti Tédienduskoolilt ja Hamiltoni Eesti
Koolilt. Sissejuhatavatest sonavottudest selgus, et Tdienduskool alustas oma
tegevust 1949. aastal 32 opilasega. Aastaks 1965 oli see arv tousnud 495 pea-
le. Pracgu on opilasi 175. Neljakiimne aasta jooksul on lgpetanud algkooli,
keskkooli ja glimnaasiumi ligemale 2,000 opilast.

Koolikomitee otsustas auviddristada neid, kelle panuseta koolid ei oleks
saanud oma histi onnestunud t63d teha. Ule anti tervenisti 131 tunnustus-
diplomit, mille kujundajaks oli Eneri Taul. Diplomite iileandmisel luges au-
vddristatute nimed ette Thomas Kiitti. Diplomid anti iile Hans Luppi poolt
Leena Altosaare abistamisel.

Kairi Taul luges ette Arved Viirlaiu piihenduse koolide juubeliks, ,,Kingi
mulle v6ti”. Esimesena sai sona Eestlaste Kesknoukogu Kanadas esimees Laas
Leivat, kes meenutas, kuidas ta endagi eestlus alguse sai tdienduskoolis, Mont-
realis ja Torontos. Lisaks mirkis ta, kuidas opetajad eriti ajaloo alal suutsid
taas siivendada huvi eestluse vastu.

Lembit Veskimets vioolal ja Martin Kiik klaveril esitasid E. Blochi loomin-
gu ,,Meditation and Processional”, millele jargnes k one Kristiina Valterilt, kes
nagu eelk onelejagi rohutas eesti tdienduskoolide tihtsat panust eestluse elus-
hoidmisel paguluses. Loppsona oli Edgar Martenilt. Aktus 16ppes Eesti him-
niga.

Ajalehest ,,Meie Elu’’

ENN SALUVEER 80-AASTANE

18. mirtsil 1990 sai 80 aastaseks Eesti Opetajate Keskithingu kauaaegne
vilissekretdr Inglismaal Cambridges elav koolimees, koorijuht, ajakirjanik ja
rahvusvahelise Giguse eriteadlane Enn Saluveer.

Ta on siindinud Virumaal, Kadrina lihedal talupidaja eelviimase, kuuenda
lapsena. Lopetas Kadrina algkooli 1923. a. ja Rakvere Opetajate Seminari
1929. a. Olles iiks nooremaid koolijuhatajaid kogu Eestis tddtas ta 1929-38
Rakvere ldheduses Aluvere algkooli juhatajana, kus ka tema hiljuti surnud
abikaasa kuni 1942. a. ametis oli.

Samal ajal oli ta tegev Rakvere linnas koori- ja Viru Maleva orkestrijuhina,
oppides ihtlasi Tallinna Konservatooriumis 1930-32. Alates 1938. a. siigisest
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oli Tartu linna 4. Algkooli muusikaépeta-
ja ja UENU Tartu maakonna mees- ja se-
gakoori juht.

Lopetas Tartu iilikooli 6igusteaduskon-
na 1941. a. juunis, sooritades keskooli-
opetaja kutseeksamid tthiskondlike ainete
alal.

1942. a. algul médrati ta Jirvamaa koo-
lide inspektoriks, millisel kohal oli kuni
1944. a. septembri 1opuni, lahkudes siis
perekonnaga kodumaalt.

Sattudes Saksamaale t&0tas ta algul ke-
tivabrikus, sdja 16ppedes aga oli eestlaste
laagrite koosseisus Flensburgis ja Meerbeckis tegev koolide juhatajana ning ka
koorijuhina.

Inglismaale asus ta kogu perega 1947. a., olles vahepeal Bonni iilikooli vas-
tu voetud doktorandiks. Pdrast viieaastast to6kohustust onnestus tal saada
stipendium Cambrige’i iilikooli ja juba 1954. a. kevadel omas keskkooli mate-
maatika dpetaja kutse ning iihtlasi B. A. staatuse.

Pirast itheaastast prooviaastat kinnitati Bassingbourni V. College’i mate-
maatika osakonna juhatajaks ja 1964. a. peale juhataja abiks, kellena ka
1975. a. pensionile laks.

Ta toimis ka eksamineerijana riiklike eksamite alal 5 a. JMB (kuhu kuulu-
vad Manchesteri, Hulli, Sheffieldi, Leicesteri ja Birminghami iilikoolid) ja 5 a.
Londoni ilikooli juures, kus oli ka hiljem eesti keele eksamite auametiline
korraldaja.

Oppis edasi rahvusvahelist digust, saavutades Cambridge’i iilikoolis 1962.a.
B.A.-le jirgnevad LL.B. kraadi ja arvates 1. veebr. 1985 on tal LL.M. (Master
of Law) kraad. Ta on Rahvusvahelise Juristide Uhingu liige Inglismaa nime-
kirjas.

Cambridge’is olles abikaasa ja teiste kutseliste eesti opetajate kaastoos asu-
tas ta eksamikomisjoni, mille iilesandeks oli Inglismaal siindinud eesti laste
ettevalmistamine riiklikele eksamitele eesti keeles. Kogu t66 toimus ajalehe ja
kirjavahetuse kaudu (korrespondents-meetodiga). 26 eesti noort sooritasid
edukalt eesti keele eksami, mis arvati vordGiguslikuks teiste keeltega iilikooli
astumisel.

Kahjuks kaotas ta hiljuti oma abikaasa. Uks poegadest elab Cambridge’is,
kus tootab juhtival kohal kindlustuse alal. Teine poeg, filoloog, on ihes era-
kolledZis moodsate keelte osakonna juhataja.

Ajakirjanduse alal tegi ta ,Praeceptori” nime all kaast6od ,,Teatajale”,
,besti Rajale” ja ,,Eesti Hidlele™.
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Eriliselt peab mirkima tegevust Eesti Opetajate Keskiihingus kauaaegse
vilissekretdrina ja meie delegaadina paljudel rahvusvahelistel Gpetajate kong-
ressidel, kus ta on esinenud siidikalt ka s6nav 6ttudega meie probleemide selgi-
tamiseks voorsil. Mainime siin vaid kohti nagu: Soome, Norra, Holland, Prant-
susmaa, Sveits, Hispaania, Portugal, Itaalia, Liine-Saksamaa, London, Ox-
ford, Cambridge j.m.

Vabas maailmas asuvad eesti opetajad ja kaik need, kes on osa saanud tema
vairtuslikust t60st, mdtlevad temale tdnutundes ning soovivad talle 6nne ja
tervist edaspidiseks.

LUNDI TAIENDUSKOOL OPPEREISIL PEALINNAS

Lundi Eesti Tédienduskool korraldas esimest korda kooli ajaloos koolireisi.
Reisi eesmirgiks oli Stockholmi Eesti Kool ja Eesti Maja ning tildine tutvumi-
ne Rootsi pealinnaga. Neljapieval, 1. juunil 1989 algas s6it — iiksteist noort

Lundi noored kiilaskdigul ,,Eesti Pievalehe ” toimetusse. Keskel peatoimetaja
Juhan Kokla, kes selgitas lehe toimetamist ja tehnikat. Paremalt teine Lundi
FEesti Tdaienduskooli juhataja Eha Pohl
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kahest vanemast klassist k6igi kuue Opetaja juhtimisel.

Jiargmisel pieval kiilastati Stockholmi Eesti Kooli klasse nende t96s ja tege-
vuses ja maitsti Stockholmi koolitoitu koos Eesti Kooli dpilastega. Ohtupoo-
likul tutvuneti Eesti Maja asutustega ja nende tegevusega — Eesti Lasteaed,
Eesti Kultuuri Koondis, ,,Teataja”, Eesti Rahvusn dukogu, Eesti Komitee, Su-
vekodude Kuratoorium, Peapiiskoplik kogudus, ,Eesti Pdevaleht”, Rootsi
Eestlaste Esindus jt. Lopuks tutvuneti ka Eesti Maja restorani saadustega. Oh-
tul nauditi linna vaateid korgelt Kaknisi tornist. Laupéev oli ette nihtud linna
vaatamisvddrsustega tutvunemiseks, nagu vanalinn lossi ja kirikutega ning
kauplustega, Globen, riigipdevahoone jne. Libi vihma sooritati ka ringsait
laevaga. Kiilastati 16bustusparki Grona Lund.

Pihapdeva enneldunal toimus kojuséit muljete ja rohkete milestustega
Lundi.

*

Lundi Festi Tdienduskooli 9-aastase kursuse 1opetasid 1989. a. kevadel 15
putunnistusega Andreas Flinck, Maire Laas, Liisa Martinson ja Leena Méttus.
Kooli poolt anti milestuseks igale 16petajale Valev Uibopuu raamat meist ja
meie h6imudest.

STOCKHOLMI EESTI LASTEAED

Stockholmi Eesti Lasteaia kiesoleva (89/90) aasta tegevus on kulgenud
rahulolevalt. Jillegi toimunud muudatuste t6ttu on niiid muutunud ka ma-
jandus paremaks. Kuna linna ja sotsiaalasutuste toetust varem arvestati tege-

Stockholmi Eesti Lasteaed 1990. a. kevadel. Ees; Celja Laussen, Erik Thorsén, Filip
Kiisk. Keskel: Emilie Thorsén, Toomas Bjérk, Siiri Gustavson, Paul Lepisk. Taga: Priit
Sepp, Linda Bjérk. Liina Manitski, Natalie Nejman Carina Saarestik. Kasvataja Elviira
Madisson, juhataja Silvi Somp, kasvataja Riina Mai Ménd-Larsson, Elinor Eichhorn.
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vustundidelt, niiid aga osalevate kasvandike arvult, siis on tegevuse alus niiid
majanduslikult stabiilsem. Tegevusgrupi suurus on vastavalt ruumidele ja nor-
midele 15 kasvandikku iihekorraga. T66 toimub kiesoleval tegevusaastal n.o.
tiismajaga. Jirgmiseks aastaks on registreerinud 15 last. Meie eelkool annab
Eesti Koolile tinavu 4 last.

Lasteaia juhatajaks on Silvi Somp, kasvatajateks Elviira Madisson ja Riina
Mind-Larsson. Asukoht Eesti Maja.

I KORGASTME LEND STOCKHOLMI EESTI KOOLIST
1989. a. kevadel oli Stockholmi Eesti Kooli ajalooline kooliaasta 1dpuaktus
Soome kirikus. Esimest korda saatis kool vilja kérgastme lennu. Eestlaste
oma dppeasutus on niilid 9-klassiline kool alg-, kesk- ja k drgastmega. Kool on
vord Giguslik teiste koolide hulgas. I kérgastme lennu 16petas 22 opilast. Peale
tunnistuse said koik sini-must-valge vapiga rinnamirgi. Jagati ka hulk Gppe-
edukuse preemiaid. K6ik 16petajad siirdusid edasi oppima rootsi koolidesse.

*

STOCKHOLMI EESTI GUMNAASIUM TULEKS LIITA
TAVALISE GUMNAASIUMIGA

Koolide Peavalitsuse vastuses Eesti Komitee palvele riigitoetuse ning riikli-
ku jirelvalve saamiseks oeldakse, et Stockholmi Eesti Giimnaasium on liiga
viike selleks, et toOtada histi iseseisva giimnaasiumina. Koolil ei ole vimalik
pakkuda &pilastele Gpetust vajalikus ulatuses kui on ainult kiilmmekond opi-
last igas klassis. Stockholmi Eesti Giimnaasium tuleks liita tavalise rootsi
glmnaasiumiga.

18.5.89 toimus Toronto Eesti Majas Toronto Eesti Tdienduskeskkooli- ja
Giimnaasiumi dppet66 16pu tihistamine piduliku aktusega. Arvukal vanemate,
Oppejoudude, opilaste ja koolisdprade kaasaelamisel sellest keskhariduslikust
Oppeasutusest vilja keskkooli XXIII lennu 12 1dpetajat ja giimnaasiumi VI
lennu 8 16petajat.

Toronto Eesti Uhispank kinkis teiste preemiate hulgas kaigile keskkooli
abiturientidele kooli 16pusdrmuse ja gimnaasiumi 1Gpetajatele 1opumirgi.

*
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Toronto Eesti Seltsi Lasteaia emadepéev ja 16pupidu toimus 13.5.89. Las-
teaia XXIV lennu 1opetas 21 last.

EESTI KOMITEE ROOTSIS 1990. a. AUHIND

Eesti Komitee Rootsis juhatus oma koosolekul 14. martsil miédras 1990. a.
auhinna kahele eesti pedagoogile, kes on olnud teenekalt tegevad noorte ja
iildse rahvusliku t60 alal. Need on endine Stockholmi Eesti Lasteaia juhataja
Ema Klemmer ja Lundi Eesti Tdienduskooli kauaaegne juhataja Eha Pohl.

Auhinna andmisega tahab Eesti Komitee tdnada neid véirtusliku panuse
eest mitmesugustel tooviljadel ja soovida edaspidiseks raugematut energiat
1606 jatkamiseks eestluse hiivanguks.

RAAMATUD, MIS ON SAADAVAL ALLJARGNEVATES KESKUSTES

,,Biilletddni”’ toimetus loodab edaspidi saada aktuaalseid andmeid ka teis-
test keskustest.
Eesti Koolide Keskus USA-s:

Samm-sammult . . ... $ 10.00
Tellimised saata:
Lilian Esop
9951 Hilltop Drive
Baltimore, MD 21243
USA
Toronto Eesti Seltsi Tdienduskool:
V. Lenk
EESTI — meje maa, meieméng . .................0.... $30.00
Opetamindlugemal................. ... ........ $ 8.00
Opetamindlugema Il ... ............oivuiuuin. .. $ 8.00
Eestikeele harjutustik I . . ... ..., $ 10.00
Eesti keele harjutustik IT. . . .. .. .. ...ttt .. $ 9.00
KaleVipoeg . - « o v vt et e e e $ 5.00
O. Paas
Eesti Ajaloo tooviiK . . .. oottt $ 3.00
L. Aruvald
Taienduskoolide lauluvara (nootidega). . . ... ... ... ....... $15.00
Laule, méinge ja tantse viikelastele (nootidega) . . . ... ....... $ 16.00
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H. Rajamaa

E ot aabit s ate = = o B1o5 6 o & st o 6 ) e o s e $ 5.00
Besti alghpemile I . wocw w5 v s sas mm ens s aespmassss $ 5.00
Bosti IngermileTL, . & i os s ks 5 ooe s 285 09 59 55 £ 5 2 doie o & s $ 5.00
H. Rajamaa & H. Leivat

Eestikeele toovihik I. . ... ... ... $ 5.00
Eestikeele toovihik II . ... oot $ 5.00
Eestikeele to6vihik IT1. .. ... ...t $ 5.00
Meieeesti keeldl . . ooa s = 5o st 5 ¢ o 5 e slmis 5 < b 8l n e e $ 15.00
H. Jénes

Meie emakeel IL . . . oot e $ 6.00
Eestikaart . . o v oo i e e e $ 10.00
Kolm viikest siga — viikelastele . . . ... ................. $ 7.00
Juurdekunluy EWHAT: & ¢ 5 5 v oiiie 55w w5 ¢ o GmE 5 4 506 & 8 5 96 $ 5.00
O. Luts

Kevade I . . ..o $ 6.00
M. Sillaots

Trips, Traps, Trull — juttlastele . . . .................... $ 5.00
Salme Raatma

Lumekuninganna. . . . ..o vt v it $ 5.00
Sinised Gunad — jutudlastele. . . ... ... ... $ 4.00
Pikke Mikke — jutud lastele. . . ... ..o vttt $ 5.00
Valeria Kimberg-Kotkas

Karjane JAkS KAABA . « « :  os sini s i sisim o 25 w0 s s 60 win s 45 0 ain $ 12.00
Laste Sonaraamat —EKN . . .. ... ... ... ... ... ....... $ 25.00

Tellimised saata:
T.E.S. Tdienduskool
c/o Mrs. Leena Altosaar
162 Grandview Ave.

Thornhill, Ont.

L3T 1J1° CANADA

Tel. (416) 889-3478

Rootsi-Eesti Opperaamatufond:

Eesti aabits (Herman Rajamaa). . .. ................... kr 12:—
Eesti alglugemik III (Herman Rajamaa).. . .. ............. kr 10:—
Eesti lugemik IT (Herman Rajamaa). . . . .. .............. kr 12:—
Meie eesti keel (H. Rajamaa & H. Leivat) . . . ............. kr 65:—
Toovihik II dppeaastale (H. Rajamaa & H. Leivat) . .. .. ... .. kr 12:—
Toovihik I1I Gppeaastale (H.Rajamaa & H. Leivat). . . .. ... .. kr 15:—
To66vihik IV dppeaastale (H. Rajamaa & H. Leivat) . ... ... .. kr 10:—
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Viike ocigekeelsuse sonaraamat (E. Muuk & H. Rajamaa). . . . . . kr 24:—

Uus lugemik I (HelgaNgu) .. ......... .. ... ... ... kr 35:—
Minu raamat /tédvihik/ (Evi Lepik). .. .. ... .o oL kr 50:—
Eesti maateadus 1. vihk (A. Kajassaar). . ... ............. kr 8:—
Eesti maateadus 2. vihk (A. Kajassaar). . . ............... kr 10:—
Eesti kaart jutustab (A. Kajassaar) . ................... kr 12:—
Ulevaade eesti kirjandusest (Henno Jdnes) . . . ............ kr 12:—
Lavavakk (Henno Jdnes). . . ... ..o vv i i i kr 27:—
Sénavakk (H. Jines & H.Winter) . . .. ................. kr 11:—
Minaise (HelgaKerstell}. . . ...... oo, kr 8:—
Meie kodumaa (Teodor Kiinnapas) . . . ................. kr 15:—
Usugpetus I (J. Luur & A. Aruméde) .. ................. kr 5:—
Usu dpetus kodule ja koolile (J. Luur & A. Arumide). . . ... ... kr 8:—
Semud (Karl Ristikivi) . . . .. oot i e kr 10:—
Valimik lugemist noortele (Arvo Migi) . ................ kr 22:—
Eesti kirjandus paguluses (Arvo Magijt). .. ............. kr 32:—
Valitud luuletused (Gustav Suits) . . .. ................. kr 25:—
Hiitsmemehi ja pirliptiidjaid (Bernard Kangro). . ... ..... .. kr 35:—
Eesti-rootsi sonaraamat (Ants Oras & Edvin Lagman). . ... ... kr 22:—
Eesti kaart, ca 95x130 ofsetpaberil (A. Tammekann) . . ... ... kr 85:—
Jinesepoeg, kes lendas kuu peale (Salme Raatma) . . ... ... .. kr 15:—
Minu karu (Salme Raatma) . . . . ..................... kr 18:—
Hammarbyhojdeni Seppe (Silvia Airik-Priuhka). . .. ..... ... kr 25:—
Lokkeraamati{AOTVaKS) . o o os < o » = im0 e 5w s 8 kr 20:—
Uheksa kajakat (Ao Vaks). .. ..o viie i kr 56:—
Vana eesti rahvausk (Ivar Paulson) . ... ................ kr 25:—
Kaunis emakeel II (Andrus Saareste). . . ... ............. kr 30:—
Tuul iile mere (Herbert Salu) . . .. .................... kr 45:—
Estland som det var (Bernard Kangro). . .. .............. kr 20:—

Samm-sammult — Eesti keele opik algajaile /Steg for steg —
ldrobok i estniska for nyb6rjare/ Okt 1985

(Mare Aadli & Edith Kotka-Nyman). . . .............. kr 45:—
Eesti kirjanduse radadel /valimik eesti kirjandusest/, kdites,

406 lk. (Mare Aadli & Edith Kotka-Nyman) . .......... kr 160:—

koossaatekuludega . . . ... ... ... Lo kr 177:—

Tellimised saata:
Rootsi-Eesti Opperaamatufond
Wallingatan 34, II
Box 387
$—101 25 Stockholm SESH
SVERIGE

RAHVUSRAAMATUKOGU'
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